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UPPLAGA A.

FOR'KVINNANHOCH*hEMIIET FRITHIOF-HELLBERG

liguwibt HUFVUDREDAKTOR:

SONDAGEN DEN 26 NOVEMBER 1916. ERNST HOGMAN.

RED.-SEKRETERARE:
ELISABETH KREY.

Tyra decennier 3os TRafia. <

NILS PERSONNE.

Portratt taget for Idun med anledning af konstnarens sceniska 40-arsjubileum.

E. Holmén foto.
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NAR VI STIGA IN TILL INTENDENTEN
Nils Personne i hans klédloge i Dramatiska
teatern, har skadespelaren redan borjat gora
de forsta forberedelserna fér grimeringen fill
sin roll i dagens program. Def ar séndag
och matiné, vid hvilken Per Staaffs “Ett ly-
sande parti” skall ges. Tiden ar alltsa
knappt tillmatt foér ett samtal; hur skola
fyrtio ars rika erfarenheter kunna préssas
ihop i ett notskal?

En skadespelares loge ar en del af honom
sjalf eller atminstone af hans sceniska gar-
ning och intendenten Personnes bar denna
kultiverade och gedigna préagel, som man kan
vanta finna hos en man af hans omfattande
bildning och beldsenhet. P& vaggarna por-
tratt af den svenska dramatikens storheter,
Torsslow, Almlof, Emelie Hoggvist och man-
ga flera, som st narmare var tid, och som
icke alla kunna réknas bland de stdrsta, men
som tydligen kommit dit for det goda kam-
ratskapets skull. Helt undanskymd i en vra
skymtar en Cyrano de Bergerac, det ar verk-
ligen blygsamt af herrn i huset att placera sig
sjalf i en af glansrollerna 6fver hatthyllan.

Néar man sitter dar midtemot intendenten
Personne har man det intrycket, att scenen
stracker sig dnda hit. Garderobiérer och an-
dra funktionédrer vid teatern upptréda som
bipersoner med en eller tva repliker, medan
man vantar pd att karaktirsskadespelet
Nils Personne skall upprullas infor ens
dgon.  Publiken &r visserligen fordrande,
men den nojer sig dock oftast med det all-,
varliga skadespelet med lyckligt slut”, som
den nar allt kommer omkring kanner sig
bast hemmastadd med. Och sa torde de 40
teaierdren med fog kunna rubriceras.

— Ja, hvad' skall jag egentligen tala om,
sager intendenten Personne och gor en gri-
mas, som vi alla kénna igen och uppskatta
frdn hans komiska roller. — Fjarde bandet af
mitt teaferhisforiska arbete kommer ut i da-
garna, det ar det nyaste jag kan berétta, det
behandlar tiden 1818—1827, en guldalder for
var teater, dd baron Akerhielm och grefve
Lagerbielke forde spiran. Jag ar nastan for-
vanad sjélf, att jag har fyra band ieaterhisto-
ria bakom mig. Boérjan gjordes for flera ar
sedan, da Borgarskolan ville ha forelasnin-
gar Ofver den svenska teaterns utveckling
och man hade fatt klart for sig att jag var
rédite mannen. Gustavianska tiden hade jag
noggrant reda pd och sa borjade jag forska
vidare, ja, sen var intresset vackt. Da Tea-
terforbundet anordnade sin riksvecka for ett
par ar sedan holl jag forelasning om den
svenska teaterns uppkomst och utveckling
och sa begardes det, att jag skulle trycka
miria foredrag. S& smaningom blef det en



bok, den forsta,
och nu har det som
sagdt vuxit till fyra

volyn\er.

Det forvanar in-
gen, som kénner
intendenten Per-
sonnes vittra in-
tressen, att det
"bief en bok” och

till och med flera.
Som oOfversattare af
teaterstycken  star
han bland de fram-
ste och for 40-ars-
jubileet hade han
sjalf valt som del
af  programmet
Kleists "Den so6n-
derslagna krukan”,
som han Ofversatt
och dar. han har en
af sina glansroller,
bydomaren  Adam.
Andra halften af
jubileumsforestall-
ningen upptogs af
Molieres "De l6jliga

precidserna”,  dar
Personnes Masca-
rille roar  genom

sin  oemotstandliga

komiska kraft.. Mascarilles ande svéfvar re-
den nu ofver logen, ity att hans lockade
allongeperuk star pa bordet, hans Iangskaf-
tade guldbeslagna képp med den Ijusbla
bandrosen stdder sig nonchalant mot vag-
gen, hans "rabat” samjes broderligt med de
tva massingsplattorna, som pa scenen galla
for louisdorer.

— Rollerna, glansrollerna, under 40 ar?
herr Personne leker med de falska guldstyc-
kena och mediterar svaret. Den forsta glans-
rollen var val Duval i "Duvals skilsméssa”.
Négon debut kan jag knappast tala om. Det
var alltid bestamdt, att jag skulle bli aktor,
och jag hade sa bra forspand! i de hogre
regionerna inom teatervarlden pa den tiden,
att det fanns ingen tvekan om att jag hérde
till scenen fran det ogonblick jag satte foten
pa den. Frdn de forsta aren vid teatern
minns jag ocksa Trissolin i "Lardt folk i
stubb”, det var en rolig roll, en verkligt rolig
roll. ~ Figaro i "Figaros brollop” har ock-
sa hort till mina favoriter. Med den har jag
en gang gjort stor succeés i Goteborg, fast
det var langt senare. Stycket gick 20 gan-
ger och det raddade den Castegrenska tur-
nén. Tank 20 ganger i Goteborg! Det blef
telegrafiskt anbud om géstspel i Hélsing-
fors, men jag ville inte just da, skulle gifta
mig och fara till Italien. Annars har jag
gastspelat i Norge och Danmark och é&fven
| Berlin tillsammans med Betty Hennings.
Som doktor Rank. Den rollen gaf jag ocksa
i Kristiania och gjorde mycken lycka. Ge-
nom ett egendomligt sammantraffande fycks
min mask ha varit s& godt som portrattlik
den verkliga forebilden som Ibsen anvéndt
for doktor Rank. Det hade jag naturligtvis
ingen aning om, ty masken var helt och hal-
let konstruerad ur min uppfattning af rollen.
Och i Berlin kommo tyska skadespelare och
ville veta hur jag bar mig at med maske-
ringen for doktorn. Det & mycket enkelt,
mina herrar, sade jag, ingenting annat &n
era_inhemska tyska produkter, som infor-
skrifvas till Stockholm fran Berlin.

— Hvad jag kreerat for svenska roller?
Ja, det ar inte sd fa. Inte manga Strind-
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Herr och fru Nils Personne i salongen i Villa Vivibacka

bergssaker, fast Strindberg ville, att jag
skulle spela Kaptenen i ”"Doédsdansen”, da
jag var vid Svenska teatern. Men den kom
inte upp da. | “Gillets hemlighet” har jag
gjort narren. Och da skref en kritiker: ”Herr
Personne var fortrafflig i sin gamla glansroll
som narren”, Och det gladde mitt hjarta, ty
jag hade aldrig gjort rollen férr, men det var
AImIof som spelat den sista gangen fore
mig pa gamla Dramaten. En annan narroll
var den i "Kung Kristian II” af Adolf Paul,
utmérkt stycke, gick pé gamla Dramaten.
Grefve Skytt i “Gurli” har jag spela! mot
flera olika Gurli, bl. a. Ellen Hartman, det
var en publikpjéds. En roll som jag gérna
skulle spela om igen ar gubben Winkler i
Tor Hedbergs "Guld och grona skogar” —
ja, det ar sa manga roller under denna tid,
att det ar inte godt att komma ihag dem alla.
Men om ni fragar mig om den svenska dra-
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Nils Personnes villa Vivibacka & Stocksund.
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matiken, sa vill jag
bara séga, att un-
der den tid jag var
Dramatens chef gafs
50 premiérer och af
dem wvar det 38
svenska original —
sa nog kan man
spela de svenska
forfattarna.

Det é&r sant, att
det blefve for langt
att rékna upp rol-

ler, men det ar
manga af farskt
datum som man

minns, fran Shake-
speare- och Ibsen-
pjaser, fran Shaw
och Moliere.

Intendenten Per-

sonnes verksamhet
som teaterchef, re-
gissor, foreldsare,
forfattare och leda-
re af unga drama-
tiska adepter i elev-
skolan ar alltfor
mangsidig for att
kunna rymmas i en
kort resumé.

Idun har tagit na-
gra bilder fran det vackra hemmet vid Stock-
sund, villan Vivibacka, som fatt namn efter
fru Personne den stockholmarna minnas
fran den tid hon var premidraktris vid Dra-
matiska teatern och hette Amanda Jansson.
Det Personneska hemmets karna ar ett bi-
bliofilbiblioiek, som hopbragts under manga
ars karleksfullt sysslande med bocker, och
ddr intendenten Personne kan finna det
mesta af sitt material for de featerhistoriska
forskningar, som mer och mer bli hans favo-
ritsysselsattning.  Kultur och bildning ha
alltid varit den grundval, som han byggt sin
sceniska framstallning pa, och dessa egen-
skaper ha kommit till synes lika val i det
hem han skapat som i hans konst.

ETH. K.

= o]
Nils Personnes 40-ars-
. - .
jubileum

som scenisk konstnér firades i méandags med en
recettforeslalining & Dramatiska teatern hvarvid,
som & annat stalle namnes, ett genomgaende
klassiskt program tjanstgjorde namligen, Heinrich
v. Kleists lustspel “Den sonderslagna krukan” och
Moliéres satir "De I6jliga precioserna”. Jubilarens
yEperllga karaktarisering af den I|st|ga och skurk-

tiga men efterhand genomskadade bydomaren i
det forstndmnda stycket och hans Mascarille i det
senare aro sedan lange ké&nda for hufvudstads-
publiken som ett par af konstnarens bésta skapel-
ser inom genren. Och intrycket af traditionsfast
och strangt skolad manniskoframstélining fanns
afven nu i fullt matt. De bada precidserna aier-
afvos nu som tillforene af froken Schild-
necht och fru Zanderholm, och s&rskildt
4r den forstndmnda utmérkt i sitt betonande af
den lilla kokettens fafanga och genom tidens for-
vénda uppfostran narraktiga uppfattning af bild-
ning och forflnlng

lubilaren hyllades med talrika lagerkransar och
blommor fran en fullsatt salong, i hvilken marktes

ménga habituéer fran &ldre teaterfider. Och na-
turligtvis smattrade appladerna.  Hyllningen pa
scenen kulminerade i teaterchefens hjartligt och

varmt framférda ord till den utmarkte konstnéren
— sa foljde mera blommor, mera upplader —
och den angenama kvallen var forbi. ARIEL
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begérd plats. for sarsk. begérd plats.
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VISSA KONSTNARER, DET
ma nu galla pennans, penselns
eller mejselns, paminna om
trumslagare, foretradesvis bas-
trumslagare. De dunka frene-
tiskt pa reklamtrummans skinn
sa fort de frambragt en bok,
en tafla eller en gipsgubbe:
"kom och l&s, kom och se —
ett masterverk godt folk, det
yppersta som gjorts pa manga
ar, kan inte ofvertraffas af na-
gon annan... och ve eder, om
ni inte tycker som jag... bom!
bom! bom!”

Det &r kusligt med sadana
manniskor, darfor att — som
en kand konstnar sa en gang i
sin glada ungdom om kalfvar-
ne | sparrissangen — de for-
darfva landskapet.

Men till all lycka finns deras
vélgorande motsats: den ta-
langfulle konstnéren, som ar-
betar tyst och |hard|gt och al-
drig gor nagot buller vare sig
af sina verk eller sig sjalf.

Till denna sympatiska man-
niskogrupp hoér Edvard Berg-
gren. Hans fel skulle mgjligen
vara att han &ar val mycket for-
synt och darigenom mindre
uppmérksammad &n sina hdg-
rostade kolleger.

| dessa dagar Oppnar han
emellertid en vacker utstéll-
ning af ett antal af sina verk i
Hulibergs konsthandel. Man-
nen fyllde némligen 40 &r den
20 dennes — och jag missféan-

Gduard Herggrens afefje.

mfetitfctwiwiEMtiitili

Prins Carl.

ifled anfedning af konstnarens AOsarsdag.

ker att detta ar hans forsta se-
paratutstallning.  Skulle det
handelsevis vara den andra,
sa ar det lika markvardigt, ef-
tersom det eljes hor till ord-
ningen for dagen att artisterna
icke 6fvervunnit sin gréna ung-
dom, forrdn de borja trakas-
sera folk med separatutstall-
ningar.

Edvard Berggren, som fore-
tradesvis agnar porirattmale-
riet sin soignerade pensel,
framtrader har med idel mogna
verk, det senaste ett portréatt
af prins Carl i Vastgota rege-
mentes uniform, afsedt som
gafva till namnda regemente,
hvars 0Ofverste VastgoOtaherti-
gen &r. Ett annat af utstallnin-
gens portratt och tvifvelsutan
det starkaste konstverket ar
bilden af den bdhmiske artis-
ten F. X. Ancik, maladt i Flo-
rens varen 1913 och expone-
rad! pa internationella konstut-
stallningen i Mlnchen samma
ar. Det ar hallet i en varmt
rodbrun ton och synnerligen
sjalfullt karaktariseradt. Bland
det stora antal portratt konst-
naren utfort under aren ma i
ofrigt anféras: grefve M. Bra-
hes pa Ryboholm, friherrinnan
Mary Reufersvérds, f. Norden-
falk, och arkitekten T. Sten-
bergs.

Efter en i dagarna utford oljemalning af Edvard Berggren. En pikant utford teckning af

Ateljé Jeger foto.

hans hand, ”Stina”, tilf hvilken
skadespelerskan  fru  Sfina

FRAN SKUGGAN.

JAG HAR DIG BLOTT PA GATANOFTASETT
i solen spanstigt g&, men helt du fatt

mig fdngen. Manga natter har jag statt
och sett hnr du ditt har till natten redt,

har sett, hur du har lampan slackt och lett
mot manen, innan du till hvila gatt.

Jag &r en gammal man — mitt har ar gratt —
for gammal att ha trott, hvad nu har skett;

men hjértat talar sant: jag alskar dig.
S& har du ok&and kunnat fanga mig,
sd satt i brand mitt aldersvala blod,

ait jag lik en foralskad gymnasist,
som i sin karlek ali besinning mist,
vid ditt hus ofta hela natten stod.

Gta B|rge| ttaskolan Regsungsgatan )attor Jardiner, TUcbeliyger, Drékttygen

Textl larbe

n. Gardiner, Linneutstyrslar, i

1.
I skuggan af en l6nn i parken dar
med blicken fast vid dina fonster star
jag, medan klockan manga timslag slar.
En skymt af dig &ar allt hvad jag begéar.

Jag kunde latt f& veta, hvem du ar,
men vill det ej. | solens ljus du gar,
i skuggan vandrar jag, och manga ar
oss skilja 4t. Du ar mig mycket kar —

det ar mig nog. S& lange blott jag ser
en enda liten skymt af dig, ej mer
begar jag, nojd att har i skuggan sta

och se ditt ljusa har i lampans sken
och hdra prasslet af den gréna gren,
som vinden later mot ditt fonster sla.

I1.
Och fallde du sa& ned din rullgardin
liksom en obevekligt sankt rida,
som ej en ovationsapplad kan fa
att an en gang i hojden gd, ej hvin

af starka bravorop, ej hoga skrin

pa primadonnan, vill jag anda sta

och stirra p& gardinens tata bla

och hviska med en stdmma 6m och fin:

“Forlat mig, kara, att jag star har kvar.
Jag onskar dig de rosor, lifvet har
formenat mig. Jag onskar dig det ljus,

som solen aldrig pa min stig har stankt,

allt godt, som lifvet aldrig gifmildt skankt

den man, som star i skuggan af ditt hus.”
HANS TORNELL.

san<U*



Konstndren Edvard Berggren i sin ateljé. E. Holmen foto.

iiedberg suttit modell, ingick i det af Idun for nagra ar se-
dan utgifna julnumret Stockholmskan. Bilden upptogs se-
dan i ett af Berliner Tage-Blatfs sdbndagsnummer, i hvilket det fore-
Jecom i en serie illustrerade kaserier ofver kvinnotyper i Europas
olika hufvudstader. Edvard Berggrens teckning fick dar represen-
tera den unga stockholmsdamen — och det blef utan Ofverdrift
sagdt en mycket intagande sadan.

*

"Jag vagar pastd att jag varit ratt flitig i mitt kall,” yttrar han,
dar vi en af de fa soliga novemberdagarna sitta i hans i grann-
skapet af Fredrikshof och den nya diplomatstaden belégna ateljé,
medan hans gast soker fa honom att tala litet om sig sjalf och sin
konst for den har artikelns rdkning. Men om sin konst och om
konsten i allménhet blir det just inte mycket sagdt. Edvard Berg-
gren ar ett stycke af en diplomat, inte bara till sitt yttre. Han beké&n-
ner sig till den Goetheska sentensen: “Bilde, Kinstler, rede nicht”.

Sa mycket rojer han i alla' fall att han aren 1910—1913 vistades i
Italien p& grund af att han erhdllit Konstakademiens stora stipen-
dium. Afven i Bayern, Osterrike och Tyskland idkade han under

dessa ar konststudier, men Italiens kultur, folk och natur fangslade !
Det var gifvande ar for |

honom dock med de starkaste banden.
hans konstnarliga utveckling, och pa samma gang blef han i till-
falle att se atskilligt af det italienska familjelifvet “innanfor mu-
rarna”, sarskildt inom mondana kretsar. Bland skandinaverna,
med hvilka han kom i beréring, erinrar han sig sarskildt den nor-
ske konsthistorikern Lorenz Dietrichson, hvilken da blifvit fullstan-
digt blind; men D:s fortrogenhet med Roms skulptur och arkitektur
gjorde att han kunde, strykande med fingrarna ¢fver konstverken,
kanna deras skonhetsvarde; salunda vandrade han alltjamt om-
kring pa Tiberstadens klassiska grund, fordjupad i studier och un-
dersokningar, medan han med kénseln oOfverforde konstverkens
linjer och proportioner till sin inre syn.

Né&r Edvard Berggren kommer in pa sina minnen fran Capri-vis-
telsen far hans blick ett soligt skimmer. Han fortaljer om Capris
speciella madonna, en kolossal guldglansande dam, hvilken star
utanfor en liten kyrka pa Tiberii klippa och lyser i solskenet langt
ut till hafs. Befolkningen pa on firar en gdng om aret en anime-

Tuppens Zephyr

och Ni koper ingen annan.

rad fest till hennes &ra, en halft profan, halft religios fest, som
racker genom natt och dag och utgores af dans, sang, musik m. m.
pa Capris paradisiska sluttningar och dar den naiva sydlandska lifs-
gladjen utvecklar en charm och en poesi, som vi nordbor ha svart
att forestélla oss. Det hela utmynnar i en lysande procession, hvar-
vid madonnan, nu stallforetradd af en mindre sadan, bares utefter
hamnen for att at Capris folk valsigna hafvet och fisket, och som
sluteffekt afbrénnes ett briljant fyrverkeri.

Man skiljes icke garna fran ett folk och en natur, som er-
bjuda Capris manga fortrollande behag, och for en konstnar af
Edvard Berggrens fornama, skonhetsdyrkande laggning maste
skilsméssan ha varit bitter.

Men han hade forstds Neapel, Rom och Florens att trosta sig
med som ofvergang till den strafvare norden.

Under hans forsta utrikesar, alltsd 1911, deltog han i den stora
jubileumsutstéllningen i Rom, men plétsligt féormoérkades den fest-
liga sommaren darstades af kolerans spoke. Allt hvad framlin-
gar hette flydde fran den smittade staden och var unge malare be-
gaf sig ocksa darifran. Pa vagen norrut insjuknade han emeller-
tid i kolera och blef aflyft fran taget i tyrolersiaden Bozen, dar han
fick ligga i fem dygn och aterhamta sig, innan han kunde fortsatta
farden. Samma morgon som han skulle bege sig af, tillspordes
han af lakaren med hvilket tdg han dmnade fara. Léakaren fick
den onskade upplysningen, men afradde da konstnaren och anvi-
sade honom ett annat, mindre uppméarksammadt tag, fillaggande
att alla stadens journalister och ett par kameror &mnade anfalla
honom med en intervju nere pa perrongen, emedan han var — "Ty-
rolens forsta kolerafall”. Afrésan skedde ocksa fullt inkognito
och resenaren hade dartill nojet att i forbifarten uppfanga en skymt

[}

af de a perrongen lurande journalisterna.

Pratstunden i den hemtrefliga ateljén ar forbi. Klockan i Oscars-
kyrkans magra torn slar tva och samtidigt ringer en modell pa
dérren. Nyligen var det en prins af blodet, som kom, nu &r det
kanske en grefve eller grefvinna eller en nyvorden juvelforgiftad
gulaschbaromessa. Det sistnamnda vill jag dock inte 6nska ar-
tisten, dartill &r hans konst alldeles for god. — Jag afldgsnar mig
diskret, men hinner i alla fall uppfanga en skymt af en ung dam
som ser charmant ut och af hvilken det sannolikt vid det har laget
haller pa att framtrada ett ej mindre vackert portratt i konstnéarens
atelje. . j
ERNST HOGMAN.

Edvard Berggren: Portratt af bohmiske konstndren F. X. Ancik.

Kungl. HofjuvaJerare "

K. ANDERSON

Praktkatalog gratis och
- franco pa begaran.

Stockholm och Géteborg.
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LITTERATUR-REVY. |

Bakom tyska krigets kulisser, af
Gustaf Sidsieen. Ett svenskt Ogonvittnes
iakttagelser fran krigsutbrottet till Serbiens fall
(Albert Bonniers forlag) ar ett nytt och i sin klara,
lifiga och opartiska framstallning alldeles for-
traffligt bidrag till litteraturen om den annu ej mat-
tade kampen. Forfattaren skrifver helt objektivt,
hans tyska sympatier forleda honom aldrig iill
hatska utfall mot Tysklands fiender; inte ens i
kapitlet ”Vannen ltalien” forlorar framstéllningen
sin beharskning, ehuru det kunde ligga nara till
hands att pennan har darrade af indignation. Af
stort intresse ar afdelningen ”Krigsresa till Ser-
bien”, hvilket land forfattaren fick tillfalle att be-
se efter den olycka som ofvergati det lilla Bal-
kanriket och iakttaga folkstamningen darstades.

Afven Annie Akerhielm har bidragit med
en krigsbok, FrAn Berlin till Briissel (Hu-
go Gebers forlag). Den bares af forfattarinnans
orubbliga hangifvenhet fér den germanska stor-
makten och dess folkanda. Hon skildrar raskt
och liffullt hvad hon sett och erfarit under sin fard
mellan de tva hufvudstaderna. Besoket i Berlin
agnades bl. a. &t studier af umgangeslifvei och
det sociala arbetet, hvilket sisthnamnda &r impone-
rande i sin omfattning och — naturligtvis mon-
sfergildt i frAga om organisation.  Kapitlet om
Berlins fattiga ger en svensk lasare atskilligt att
begrunda. Midt under brinnande krig och under
det nationen underkastar sig de oerhdrdaste upp-
offringar visar det sig, att de fattiga i den stora
rikshufvudsiaden &ro langt ifrAn elandets grans
och att den stora massan af stadens arbetarklass
t. 0. m. ingen fattighjalp behodfver. Man
frAgar sig ovillkorligen: kan detta vara majligt?
Eller har forf:s ciceron, af omsorg om skenet,
tillatit sig en skonmalning, som framlingen, sjalf
benagen att se alla tyska forhallanden i
basta dager, tagit for godt?  Darest pastden-
det har fog for sig har man fatt ett nytt be-
vis pa tysk folkkraft. Hur skulle det std till i
Stockholm under liknande forhallanden, och hur
sfar det for ofrigf till har hemma nu, fast intet
krig pressar landet? Men vi ha inte lart oss den
stranga sparsamhetens konst vi som tyskarne. En
mycket stor procent af Sveriges befolkning lef-
ver visserligen i trAnga ekonomiska forhallanden,
ohélsa, arbetsbrist och alltfor manga barn i fanr
jerna bringa dessa manniskor i nodlage. Men s&
kommer den stora hopen af likgiltiga, lattjefulla
och slarfviga, som lugnt &fnojer sig med forod-
mjukelsen att vara understédstagare — och lanta-
gare, darfoér att det ar betydligt bekvamare an att
std pd sina egna ben. Om dessa, missndjda med
sitt fosterland, skulle emigrera till Tyskland —
vara svenska arbetare borja ju nu mer och mer
luta &t uppfattningen, att en emigration ut till den
europeiska kontinenten skulle ge dem béttre be-
taldt arbete och gynnsammare existensforhallan-
den — skulle vissa karfva erfarenheter, som bespa-
rats dem i det egna landet, sannolikt ej uteblifva.
1 Amerika heter det: hjalp dig sjalf sd hjalper dig
Gud! Och det bor ej forddljas, att denna ameri-
kanism har en betydande resonnans ocksa i Tysk-
land.

En krigsbok af mera skeptisk och sarkastisk
laggning har ufgifvifs p& J. A. Lindblads forlag af
den sydsvenske forfattaren Otto Lundh och
bar titeln “Kulturbilder frdn 1916 ars Tyskland”.
Det ar Berlin och Leipzig han valt som studie-
foremal och hans skildringar &ro smé stilistiskt
skarpefsade bilder frAdn det dagliga lifvet i de
bagge staderna, scener som afsloja den tristesse
och den bitterhet, som i mangt och mycket
skalfver under det officiella Tysklands glansande
pansarskrud. Det ar f. 6. naturligt nog, att det
tyska folket kanner krigets tyngd och kval afven
genom segervissheten och att exempelvis den kri-
tiske infédingen ej mindre &n den kritiske fram-

lingen icke kan uppskatta och eldas af den pomp-
Osa kampsymbolismen i ett s&dant monument som
Volkerschlachtdenkmal. Men & andra sidan finns
val ej i detta nu en tysk, som af verklig ofverty-
gelse skulle g4 med pa forf:s pessimistiska &sikt,
att varldskriget uttémt Tysklands resurser och
forlamat det for lang tid framat. Det tyska folket
forfogar med all sannolikhet 6fver ett oanadt matt
af styrka — det séger oss den uppfinningsrike-
dom hvarmed det bekampar alla svarigheter, det
sager vidare deras anpassningsformaga, deras
idoghet, deras praktiska sans och deras med-
fodda begéafning att ga till grunden med alla pro-
blems lésning — ej att forgata deras bergfasta
karlek till sitt land, en karlek, som visar sig besta
hvarje prof. Ett sddant folk saknar aldrig utva-
gar ur afven de varsta trAngmal.

Emellertid ger Otto Lundhs lilla volym god be-
hallining vid lasningen — dissonanserna i boken
forefalla icke sprungna ur nagon antifysk stam-
ning, de verka snarare som ett salt pa all den
panegyriska ”sodladenhed”, hvarmed Aatskilliga
skribenter kanderat sina Tysklandsskildringar.

Bland hostens skonlitteratur forekommer en pa
C. W. K. Gleerups forlag utgifven bok, som bar
den behagliga titeln ”Séder om landsvagen” och
har till forfattarinna professorskan Emma
Bendz Till tjanst for den i Skanes topografi
okunnige uppsvensken skall namnas, att med so-
der om landsvigen menas det genuinaste Skane
eller Soderslatt, det ar den sydvastra delen af
det harliga landskapet — och det var forf:s make,
en af skénebygdens markligaste och popularaste
personligheter, som uppfann benamningen.

Hvad nu sjalfva boken angar &r den betagande.
Du har méhinda, arade lasarinna, vid nagot till-
falle haft lyckan att gasta ett gammalt fint svenskt
hem péa landet, dar du omgifviis af hjartevarma
och glada manniskor, pietetsfullt vidmakthallna
sedvanjor i det dagliga lifvet och vid festliga till-
fallen, dar sommaren varit som en rosendrom och
vintern ett hvitt sagorike och dar tillvarons alltid
atrddda, men sallan uppnadda, harmoni synts dig
forverkligad — om du har det, sd skall du i din
inbilining lefva om denna lycka, d& du laser Soder
om landsvagen. Du moter dar gangna tiders
skanska prastgardslif i form af den ena idyllen
vackrare an den andra, den ena handelsen eller
manniskan mer fangslande an den andra. Ty allt-
sammans ar forfattarinnans egna intressanta upp-
lefvelser, berattade sdsom endast den kan gora
det, hvilken skrifver med sjalen varm af sitt amne.

Fran samma foérlag foreligger en novellsamling
Prastfruar af Ester Hagberg-Erling.
De svenska prastfruar forfattarinnan stallt inom
ramen for sitt observationsglas aro alla af den
art, att man skulle anse dem lampliga som fore-
dome for vari lands samtliga sjalaherdinnor. Ett
par af dem ha frAn bdrjan varldslig laggning, men
med &ren bli de fullt medvetna om sina kristliga
plikter och g& pa ett beromvardt satt upp i dem,
lindra fattigas och sjukas lidanden, bara egna
-profningar med vacker resignation och bete sig
péd allt satt som sanna kristna. Forfattarinnan for-
fogar ofver en flardlés och klar sfil och karak-
tariserar sina gestalter pa att lefvande satt. Det
skulle emellertid ej skadat, om greppet gjorts r
pare, blottat andra skikt inom den kyrkliga kvin-
novarlden, dar konflikterna mellan lust och plikt,
mellan varldsliga lifsbegar och stranga samveis-
ekraf afge mindre harmoniska resultat. Nu far
man ett intryck af nagot alltfor valbesfalldt, som
nog icke star i riktig relation till verkligheten.

Nils Wilhelm Lundh bdrjade som bekant,
med att skildra Sydskéne i sina romaner, sedan
dess har han farit vida och bland annat besokt
Teneriffa, en af Canariens Oar, dar tropikens hetta
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och blomsterprakt ligga blott en dagsresa fran
hogfjallets snovidder. Hans senaste, p& Svenska
andelsforlaget utkomna roman Eusebia till-
drar sig dar och kan betecknas som en af de fa
exotiska romaner vi ha i svensk prosakonst. Eu-
sebia ar en dotter af guancherna, solfolket, en
handfull manniskor, som annu lefver i ett par byar
i den odsligaste trakten af Teneriffas kust, men
som snart nog skall ha utplanats af det fram-
mande spanska blodet. Vi fa folja bokens vackra
hjaltinna genom hela hennes lif, som ar kurtisa-
nens, men en kurtisan olik sina europeiska systrar
daruti att hon ar mera tillbakadragen an patran-
gande, mera kysk an sensuell. Bokens framsta
egenskaper finnas emellertid mindre i mannisko-
skildringen, ehuru den har tillgodoseits med bade
romantiska och psykologiska drag, an i sjalfva
naturmalningen och i framstaliningen af folklifvet
pa den paradisiska kusten. Allt detta ar gifvet
med yppig fargrikedom — det ar tropikvarldens
hela fortrollande prakt och starka lifslust, dess
sol, dess tunga doft frAn en o6fvervaldigande
flora, som slar emot lasaren.
E. H-N.

En danskPompadour. Roman frdn Chris-
tian VIl:s tid af Dikken von der Lyhe-Zernikow.
Bemyndigad oOfversattning frAn danskan af Amalia
Fahlistedt. (Ahlén & Akerlunds férlag A.-B., Stock-
holm.) ”Sibdvlet-Katrine” som det danska origina-
lets titel lyder, var en historisk person, alskarinna
ai den degenererade Christian VII, hvilken slutade
som sinnessjuk. For att skildra Siovlet-Katrine sa-
dan hon verkligen var, far man icke sky att dyka
ner i smutsen, dit hon horde. Men Dikken von der
Lyhe Zernikow har gjort henne till en af dessa
1700-talets motsvarigheter till hvad vi bruka kalla
“fleurs d’asphalte”, en kvinna som hdjer sig 6fver
sitt 6de, som har en vacker dréom svafvande ofver
den brutala verklighet, dit de ofverméktiga om-
standigheterna tvingat henne. Hon blir mera sym-
patisk pd detta satt, boken blir vackrare, i syn-
nerhet som forfattarinnan slésande anbragt roko-
koornament, dar sd befunnits lampligt. Men psy-
kologiskt ar icke denna diktade Siodvlet-Katrine
oangripbar, hon star for schablonmassigt tecknad
som ett slags Cendrillon fran granderna och kun-
gens uppriktiga karlek till henne har fatt en flakt
af romantik, som nog torde ha varit ganska fjar-
ran frAn Christian VILs redan tidigt forkomna na-
tur. Men det ar en lattlast bok, som den nu ar,,
med mycken lattkdpt 1700-talsstamning, och den.
kommer sikert att roa manga, som &aro obevan-
drade i Danmarks inre historia frdn senare half-
ten af 1700-talet.

ETH K.

-

Kvinnornas kalender 1917.

Andra érgéngen afKvinnornaskalender,
den nyttiga publikationen, som utges af Goéteborgs
F. K. P. R. har nu sett dagens ljus. Den fram-
trader for 1917 i samma tilltalande utstyrsel som
for 1916, och innehdllet star pa.samma hojd som
forut. | upplysningens tjanst vill Kvinnornas ka-
lender verka, upplysning om kvinnorostrattens
medel och mal, och behéllningen af dess forsalj-
ning tillfaller oafkorfad L. K. P. R:s resefalarfond.
Om det finns ndgon kvinna som tror, att for henne
behofs ingen upplysning vidare om hvad kvin-
nans politiska rostratt innebar, sd bor hon lasa
hvad Ellen Hagen sager i artikeln Vari gemen-
samma arf och Anna Lenah Elgstrém i Dome-
dagsséllet. At Gina Krog, stiftarinnan af Norsk
Kvindesagsforening, har Anna Wicksell &gnat na-
gra varmt kanda minnesord och Eva Fréberg har
bidragit med en dikt "Kung Martas” sista bref til!
dottrarna.  lllustrationer af for' rostrattsrorelsen
markliga handelser och en minneslista upptagande
milstolparna p& vagen mot madlet, fullstandiga
den vardefulla publikationen. Priset ar 1 krona.

NYUTKOMNA BOCKER:

Fran F. C. Askerbergs Bokforlags'A.-B.:
Hans von Hoffensfhal: Lori Graff. Ro-
man. Pris 4:75. — lohn Locke: Tankar om.
gp%ostran. Ofversattning af J. Reinius. Pris

Fran Albert Bonniers forlag:
Henning Berger: Gulaschbaronerna. Ro-
man. Pris 5:50. — Augusta Katarina
Bergh: Fran foérgdngna tider. Pris 3:50. —



Hjalmar Bergman: Knuismassomarknad.
Pris 3:75. — I6rgen Block: Skymningsballa-

der. Vers . Pris 1:75. — Ove Ekelund: Ur
vimlet. Hexameter. Pris 1:75. — Holger
Brate: Falska papper. Roman. Pris 3:50. —

Vilhelm Ekelund: Veri Similia. Il. Nya medi-
tationer. Pris 3:50. — Ossian Elgstrom:
Moderna eskimder.  Skildringar frén en resa i
Vastgronland sommaren 1915.  Pris hafi. 15 kr,;
inb. 18 kr. — Emilia Fogelklou. Ur from-
hetslifvets svensk-historia. I. Pris 4: 50. — Gun-
nar Hede: Skoérd. Dikter. Pris 1:50. — Karl
Hedlund: Hemkomst. Dikter. Pris 2:50. —
Ragnar Josephson: Judiska dikter. Pris
2:75. — Martin Koch: Guds vackra varld. En

historia om rétt och oratt. Del. I—Il a 6 kr. — John
Landguist: Gustaf Froding. En ﬁsykologisk
och litteraturhistorisk studie. Pris 7 kr. — R o-

bert Larsson: Arftlighet.  Populérbiologiska
uppsatser. Pris 2:25. — Prinsessan Lise-
lottes bref. Ett urval i 6fversdtining och med
en inledande essay af Walborg Hedberg. Pris
3:75. — Bertil Malmberg: Atlantis. Dikter.
Pris 2:75. — K. G. Ossiannilsso'n: Prastens
barn. Roman. Pris 5:25. — Gustaf Ullman:
Det stulna portrattet och annat. Historier. Pris
2:75. — EIlin Wagner: Slakten Jerneploogs
framgdng. Pris 5:50. — Hasse Z:s Julbo

1916. Pris 2:25. — Xenofon: Cyrus harfard
qch de 10,000:s atertdg. Pris 3:75. — Anders
Osterling: Tidsstdmningar. Ett urval studier
artiklar och resebref 1911—1916. Pris 3:50. —
Anna Wahlenberg: Drottningen. Roman.
Pris 4: 50.

A.-B. Dahlbergs & C:oso forlag.
Minnenas Bok. Personliga hagkomster om
markliga svenska mé&n och kvinnor inom teater,
musik, litteratur, méalarkonst, vetenskap och indu-
stri, samlade af Svenska Dagb adet. Pris
4:75. — Frank Heller: Herr Collins sallsam-

ma afventyr. Pris 4:25. — Stein Riverton:
Wilson. Detektivroman. Ofvers. af Harald John-
son. Pris 3: 75.

Fran Hugo Gebers forlag: )

Johan Flodmark: Genom minnets fjarr-
glas. Intryck fran barndoms- och ungdomsdagar.
Pris 3:25. — Ku Hung-Ming: Det goda med-
bargarskapets religion och andra essayer. Ofvers.
fran engelskan af Signe Taube, f. Wennerberg.
Foretal af Harald Svanberg. Pris 2:75. — En
gustaviansk sjoofficer. Kapten Gustaf
Lewins mérkliga lefnadsdden skildrade efter hans

memoarer af Eva Lewin. Pris 4:50. Beatrice
Zade: Bettina. En lifsvdg kring Goethe. Pris
4:75.

Fran J. A. Lindblads forlag:

Hall Caine: Tréalen. Ofvers. af Hildegard
Tamm. I—Il. Pris 3 kr. C. Campbell Brown:
Kinas S:f Franciskus eller broder Maas lif. Of-
verséttning af Elise Adelskéld. Pris 2: 25. — Ma-
rie Dinesen: Froken Fjaril. Ofvers. af Bertil
Skarstedt. Pris 3:50. — Hellen Eneman: Pro-
visom. Ett [lif i sjalsskymning. Pris 2:25. —
Carl Hanse. Bokforing. Kortfattad larobok i
dubbelt bokhlleri. Pris 1 kr. — Giovanni
Lindeberg: Andante, dikter. Pris 1:50. —
Jack London: Skriet fran vildmarken. Pris 1
kr. — Martin Luther: Om en kristen méanni-
skas frihet. Pris 1:50. — Jan Maclaren: Ef-
terat och andra beréttelser. Ofversattning af
Marfha Lindqvist. Pris 1:50. Jan Maclaren:
Fader Jinks och andra beréattelser. Ofversattning
af Martha Lindqvist. Pris 1:50. — David N&/—
vall: Sanningar som behéfva frélsas. Pris 1 kr.
Olfert Ricard: Viénner emellan. 19 berattel-
ser. Ofvers. af Hanna Ostberg. Pris kr. 1:50. —
Alfred Smedberg: Solljus och morgondagg.
Sannsagor och afventyrshistorier for de unga.
Pris kr. 1:25. — Annie Swahn: Vid paradisets
portar. Berattelse. Pris 2 kr. — K. G. Tham:
Den nya olycksfallslagen. Pris 1 kr. — Aiwa
Uppstrom: Till Osterland. Berattelse. Pris kr.
3:25. — Ernst Westerberg: Svenska drott-
ningar. Pris 3 kr. — Ernst Zahn: Ensamhet.
Berattelse fran alperna. Ofvers. af Hugo Hulten-
berg. Pris 3: 25.

Fran P. A. Norstedt & Soners forlag:
_Bengt Berg: Takern. En bok om faglarnas
sjo. Pris kr. 3:-, 3:50, 4:25. - Fredrik
B0 0 k: Resa till Tyskland och Polen 1916. Pris
3:50. — Fritz von Dardel Dagboksanteck-
ningar 1873-1876. Pris haft. 6:50, inb. 8:50. —
Gunnar Olof Hyltén-Cavallius och
George Stephens: Svenska folksagor.
Med teckningar af Egron Lundgr en. Del I—II.
Haft. 5:50, inb. 8 kr. — Gregor Pauls son:
Den nya arkitekturen. Pris 10 kr. — Oscar
Stjerne: Sku%gspel. Prosadikter och humores-
ker. Del I. Pris 3:50. — Svenska Akademi-

ens Handlingar ifrdn ar 1886. Tjugusjunde

delen. Pris 4 kr. — Rabindranath Tagore:
Poskontoret. Ofvers. af Harald Heyman. Pris 1: 75.

Fran Wahlstrom & Widstrands forlag:
Drdémbok utarbetad efter aldsta och nyaste
kéllor, Pris 2 kr. — Jane Gernand i-Caine:
Omkring Herdinnan i Norden. Roman fran Sve-
riges rococotid. Pris 3:25. — E. 0. J. de Clon-
court: Grefvinnan du Barry. Ofvers. af Anna
Bagge. Pris 2: 75. — 1| hvilken manad &r ni fodd?
Karaktar, Fallenheter, Egenskaper, Fel, efter ut-
landska kéllor af E. v. K. Pris 2 kr. — M. Si-
mon, prakt, lakare. Forord af |. Hedenius: Fel-
tag och Fordomar om sjukdomar och botemedel.
Pris 2 kr. — Tord Torpare: Salig prostens

tralkvinna. Verklighetsskildring. Pris 2: 75.

Fran Ahlén & Akerlunds Forlags-A.-B.
Bengt Berg: Dar kriget rasar. Skisser fran
kampen i 6ster. Pris 1 k. — Bengt Berg:
Sjofallsboken. En berattelse om de moderlésa.
I, Il. Pris 2 k. — Bengt Berg: Genezaret. |,
Il. Pris 2 kr. — D an: Brothers and Sisters. Pris
kr. 3:50. — Axel Engdahl: Sjutton gubbar.
1Figurer och handelser ur minnets ringdans. Pris
2:/5. — 0. Richter-Frich: | polarnattens
famn. Roman fran Spetsbergen. Pris kr. 2: 75. —
Sten Granlund: Amors villervallor. Karleks-
historier fran svunna tider. Pris kr. 2: 75. — Bir-
%er Nordin: Stormdagar. Berattelser. Pris kr.
:50. — Kyrkan och faderneslandet. Pris kr. 1:50.
— Emmy Gustaf-Janson:

Tempelbygget
Roman. Pris 4:75. |

Arvid Knoppel: Vild
marksbilder. Pris 3 kr. — Nils Lago-L eng-
qvist: Under kejsarérnar och halfmane. En
krigskorrespondents minnen och anteckningar vid
Ceniralmaktsfronterna 1915—16 med 53 illustr.
Pris 5:25. — K. G. Ossiannilsson: Gustavus
Adolphus Magnus. Roman, 2 delar. Pris 8:50. —
Gustaf Schroder: Med hund och bossa. Ur
forfattarens portfolj. Med férord af Knut Stan-
genberg. Pris 3 kr. — Erik Sparre: Med pik-
stafvar och séljarn samt andra skisser fran hafs-
bandet och storskogen. Pris 3 kr. — Fredrik
Vett2erlund: Skuggornas sal. En diktsamling.
Pris 2:75,

-

Sveriges Drottningar 1531—1860. En serie kvin-
nodden af Nanna Lundh-Eriksson. Pris
haft. 4: 50, klb. 6 kr. LyqupI. 7: 50 tMagnus Berg-
walls fbrla%). — Peter Egge: September. For-
teelling. yldendalske Boghandel Nordisk For-
lag). — Axel Lundegard: Manniskoskildrin-
gar ur historien. |. Drottning Margareta. Bibliofil-
upplaga. Pris 10 kr. (Broderna Lagerstroms for-
lag). — B. Pérez Galdos: Dona Perfecta. Of-
vers. af K. A. Hagberg. Pris 3 kr. (Fr. Skoglunds
forlag). — Elinor Glyn: Mannen och tillfallet.
Roman. Ofvers. af Emelie Kullman. Pris 3 kr.
— Ruth och Ester Kotthoff: Pa barmark
och sparsnd. Pris 2:50. (Fr. Skoglunds for-
lag) Astrid Wan g-F lander: Lifvets Bok.
Roman. Pris 5:75. (Soderstrom & Comp.
Forlags A.-B., Helsingfors). — Fredri
Persson: Kérleken. Blad ur Grudalens Kroni-
kebok. Pris 2: 50 (A.-B. Framtidens bokforlag). —
Fabian Mansson: R;atffardigfg(jrelsen ge-
nom tron. Skildringar fran den frikyrkliga ro-
relsens genombrott. Pris kr. 3: 75. — Johan
Olov: Hammarsmide. Dikter. Pris 1 kr. — Roda
Roda: Paschan ler. Sagner och sant fran Bal-
kan. Pris kr. 2:75. — Dan Andersson: Det
kallas vidskepelse. Pris kr. 2:25. (Tidens forlag).

Tva herrars tjanstepiga.

En karakfarsstudie.

HON VAR TACK OCH ROSIG, EN RENT
af idealiskt klar hy hade hon, och elf par
kloka, tankfulla 6égon skdmde ej heller ut an-
siktet. Men hon var darjamte knubbig och
satt till figuren och verkade i det hela obe-
tydlig. Oafsedt att hon gj sjalf formadde
gora det minsta vasen af sig. "Pappa” hade
stallt henne bakom disken — déarmed inbe-
sparande sig sarskild expedit, kontorist och
magasinskarl — och dar stod hon.

Detta var som det skulle vara ocn ingen-
ting vidare. Lis' hade ingen egen vilja —
en gang i sin forsta ungdom hade hon sokt
gora en viljeansatsj da hon begart att fa ga
i skola och lara sig nagot, eftersom hon
hade en saddan stcjrk och brinnande laslust.
Men da fatt hora, att hon var det olycksai’-
gast vanartiga ochi olydigaste barn Gud na-
gonsin pabordat ett par foraldrar, och for
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att om mojligt sona detta, grep hon sig med
verkligt helig ifver an uppgiften att rdkna
spik, pumpa upp fotogen och grafva med
h&nderna i sillake ute i magasinet smallkalla
vinterdagar, vdga upp gryner, mj6él och alla
Ofriga i en frekventerad diversehandel fore-
kommande géromal — med ett ord att genom
det talmodigaste, plikttrognaste arbete i varl-
den ofverskyla sin ungdoms darskap. Dess-
utom skotte hon bokforingen, da “pappa”
uppriktigt sagdt inte dog till det. Om s6n-
dagarna da hon hade ledigt”, var hon famil-
jens “sondagspiga”, enar atminstone halfva
I6rdagsstddningen vanligtvis stod 6fver. Lis
hade tva yngre systrar, som voro for fina att
arbeta och hvilkas hufvudsakliga uppgift
tycktes vara att gora sig vackra och behag-
liga for traktens halfylleherrar — bland an-
dra bestod sig konkurrentaffaren med ett par
”snobbiga” bitraden.

Men — i sitt tAlmodiga botgdringsarbete
bak disken fér Mammons rdkning var Lis' e
alldeles trogen. Hon offrade ocksa till Gu-
domen, sin sjals... Lis' tog pengar ur kas-
san och kopte bocker for — naja, man visste
ju om det. | detta fall var hon oforbatterligt
sjalfstandig, forresten hade hon ingen annan
lefvande rad, da hon ej hade nagot eget att
forfoga Ofver — naturligtvis hade hon ¢
nagon Ion, utan endast det nodtorftigaste i
kladvdg bestods henne pa gunst och nad.
Hon kopte larobocker, laste sprak, tyska,
engelska och franska. Med tiden kunde hon
tillgodogora sig af respektive kulturspraks
litteratur, om hon ocksa skulle statt sig slatt
i en senkel konversation pa nagot af dessa
sprak, som hon aldrig hort talas.

Med detta tilltag — att ldsa, ideligen, som
man pastod, fast det nu skedde endast om
kvéllarna och natterna, drog Lis' dagligen
och stundligen familjens samlade ovilja 6f-
ver sitt frinda hufvud. Systrarna skrattade
ut henne: “Professor Lis’"” Om nagon kun-
de sdga, hvad def tjanade till, hvad hon
skulle med kunskaper... Och Lis' blef dem
stddse svaret skyldig.

Det kom en tid, da kérlekens sol rann upn
pa Lis' trista hvardagshorisont. ”Han”, som
gj tillhorde “systrarnas” kavaljerkrets — Lis'
forborgadt stolta och finkéansliga sjal forak-
tade allt traktens eget i ungherrevag — var
en vetenskapligt bildad man, som kommit till
orten i och for geologiska forskningar.
Underligt nog faste han sig vid henne —
alltid hade han sina &renden i butiken
men som han var en klok och vérldserfaren
man méd realitetsblick for den sociala klyf-
tan emellan dem och hade sin franrnu precist
och konventionellt utstakad — dértill ett pas-
sande parti inbegripet — samt hyste en viss
fruktan att gora sig 16jlig for nagra rika slak-
tingar, som i borjan hjalpt honom till studi-
erna — reste han utan vidare sin vdg. Dock
utan att taga afsked af Lis’, det blef hans
tribut till anger- och olustkanslan inombords,
som f. 0. icke sa snart lamnade honom. San-
nerligen var det ej hog tid att han reste.
Den lilla var farligare for hans hjériefrid &n
han anat.

For en tid gaf sig Lis' forlorad at hjarte-
sorgen, men hon &fvervann den fort, hon l&r-
de sig gldmma oetuvéaxte fast vid ensamhe-
ten — sin sjéls .och landets.

Det var en sadan vacker norrlandsk trakt,
och den storslagna naturen, som hon lart sig
dlska och forstd, hade delvis hallit henne
skadeslés for tragiken i den dubbelroll af
arbets- och intellektménniska, hon nédgades
dagligen utféra; men sa lange hade hon nju-
tit dess stimulans for sitt otillfredsstéllda
tanke- och kéanslolif, att det sméartade. Hon
gick ej géarna ut som forr — med seende
ogon. Det var stunder, da hon holl pa att



forgas i denna sin ensamhet och af att kanna
sig utstott af Gud, stunder, da hon tyckte
sig kénna hans foérkastelsedom ofver sitt
hufvud och darvid tvangs alltmer uppga i det
materiella — p& bekostnad af sin sjal, som
hon nu oftast af rent fysisk trotthet efter da-
gens mammonstjanst var for slo att sedan,
under nattens timmar, &gna samma uppmark-
samhet som forr. Detta “hogre”, som hon
sirafvade mot, var for henne alltjamt det va-
sentliga — i langt storre grad an den vansk-
liga karleken, som hon nu med en viss skep-
tisk ofverlagsenhet tankte tillbaka pa.

Ack, hvem anade, att den landtliga, tarfligt
kladda, halfsmutsiga — i en diversehandel
gar ej med basta vilja alttid halla sig pro-
per — flickan bakom disken hade en sjal att
rddda...! Olikartade och skiftande voro de
dagliga stotestenarna, om &an ”profvarnas”
nargangna kvickhefer, som hon ej hade nog
rapp tunga att parera, utgjorde hennes stor-
sta fasa. En sadan liten landflig oskuld...!

Aren hade gatt, och Lis' vande e langre
at yttervarlden samma rustikt rodlatta an-
siktsfysionomi som foérr — och hon fick nu
vara i fred for "profvarkurtisen”. Snarare vi-
sade hon ett blekt, en smula aldradf ansikte,
men med ett fordjupadf, forfinadt uttryck.
Hvadan hon ej af liknande anledning som
forr, da hon i barnslig naivitet tyckt att hen-
nes yttre manniska sa illa motsvarade hen-
nes inre skonheistrangfande “jag” — helst
som hon nu ocksd magrat till figuren — hade
orsak att langre fortvifta ofver sitt yttre, som
pa sina hall vackte rent af beundran. Lis'
blef uppmarksammad, ja, hyllad. 'Vid rnog-
nare ar, sedan den egentliga ungdomstiden
var forbi, bief Lis' ansedd for en skonhet.

Efter foraldrarnas tatt p& hvarandra intraf-
fade franfalle hade Lis' stallning i hemmet
med ens forandrats. N&r bouppteckning och
arfskifte forestod, sade hon till systrarna: —
Def ar val bast att jag ofverfar affaren —
och arbetar at er som forut. Sa blef det
ocksd — men Lis’ blef den bestammande, om
ocksa hennes tva systrar med hansyn till de-
ras valférsedda garderob m. m. ej hade skal
beklaga sig ofver formyndarskapet. Nagon
féormdgenhet fanns ej i boet, och de voro
uteslutande hénvisade att lefva af Lis' ar-
bete, eftersom de sjalfva, i afvaktan pa att
bli gifta ej gitte foretaga sig nagot.

Lis' affar — hennes egen — tog under den
foliande tiden ett stort uppsving. Det ma er-
kannas, att det skedde pa hennes sjals be-
kostnad, utan alltfor stora samvetskval. Sin
intelligens nyttjade hon till affarens fromma,
berdknade, kalkylerade, gjorde kloka inkép,
och som tiderna voro goda, blef &rsvinsten
ej ringa. Allt kunde hon i motsats till forr
ink6pa kontant, inga vaxlar med ty atfoljan-
de S& godt som oundvikliga omséatinings-
manipulafioner. Affaren holl pd att bli hen-

nes verkliga, om ocksa ej uteslutande in-
tresse.

Sedan hennes systrar gift sig — Lis’ be-
stod dem hvar sin praktiga utstyrsel — och
hon blef ensam i hemmet — utom bitradet
och jungfrun — oméandrade hon hett det-

samma, ja, forvandlade det fran ett den vul-
gdra smakens mest talande vittnesboérd till
ett hett enkelt fortjusande stilfullt litet hem,
vittnande om odlad smak, hennes personlig-
hets helgedom... Lis' hade fatt lust for re-
sor och medférde fran dessa stadse nya,
vackra foremal, hvarmed hon smyckade sitt
hem. Dari bestod mest numera den “hégre”
tjansten, om hon ocksa for dessa segrars
skull sedan hade ett fordubblad! arbete bak-
om disken. Ty det var ej alltid lika goda ti-
der. Lis’ vardade sig nu ocksd om sitt yttre
langt mera an forr; eftersom hon hade rad
till det, visade sig alttid vackert kladd.

/\/\1

Det var ratt lustigt, tyckte hon, att iakt-
taga nar hon var ute bland folk, som ej kande
henne, t. ex. pa resorna, hur hon alttid bemot-
tes med den utsOktaste artighet af snart
sagdt alla, med hvilka hon kom i beréring, och
hon brukade d& tanka med en glimt af humor
i sina tungsint trétta 6gon: — Det syns be-
sfamdt inte utanpd mig, att jag har till lifs-
uppgift att minutera ut sdpa och snus... Ma-
handa dolde sig hos henne en mannisko-
skildrare, ty hennes iakttagelseférmaga var
ej ringa, blicken for manniskor var vid och
djup. Men nu tyckte hon sig ha blifvit ”sla-
gen till slant”, nodgad att tjana tva herrar,
den hatade — som gaf henne lefvebrodet —
mer trofast &n den alskade...

Uppmarksammad i sin hemtrakt hade dock
Lis' blifvit — mer &n hon ©dnskade — och
aktad. Som den yttre medgangens manni-
skor garna bli. Det gaf henne ringa tillfreds-

stallelse.
Men wutan att hon sjalf klargjort det foér
sig, hade hennes inre forbittrats. Andras

profningar och sorger arigingo henne ej. Hon
hade haft sitt — och kommit till ”lugn”.
Hjartekénslorna delade hon mellan ”Roy”,
kattorna och forst och sist ”Isabella” — is-
landshasten, som var sd ruggig och ynklig,
nar den kom, men nu foretedde ett under af
skinande valmaga och spanstigt humoér. Ju
mer hennes affar inbragte och hennes yttre
forhallanden forbattrades, ju hogdragnare
stod hon bakom sin disk, och den ena af
systrarna, som med en stor barnskara hade
det ratt bekymmersamt i ekonomiskt afse-
ende, hjalpte hon ej. Hon sl6ét sig inom sin
personlighets skal af tillkdmpad visdom men
ocksd af ensidig sjalfbegrundan, skuggadt
af eff tilltappt kanslolif, dar icke karlekens
kraft — den privata eller allmanmansk-
liga — fatt undantranga, genomskina, foradla
den medfédda egoisten i manniskosinnet.

Lis' skotte for tillfallet ensam expedierin-
gen i sin affar, da nye kyrkoherden, ute pa
affonpromenad, steg in i butiken for att ha
sig nagot rokverk. Lis' anande hvem kunden
var, tog gifvetvis fram sina basta cigarrer,
Som han tander cigarren, ger han henne en
snabb, egendomligt granskande blick med
icke sa litet af ofverraskning i...

Det &r denna blick Lis’ ater férnimmer, nar
hon pa kvallen stanger boden och raknar in
kassan.

Kyrkoherden kom igen flera ganger; spra-
kade litet — det var ndgot dampadt och so-
bert i hela hans upptradande, en naturlig var-
dighet och forsynthet i sattet, som stamde
med ett sympatiskt yttre. Han var val om-
kring 45-arsaldern. Lis' var nu o6fver 30.

Def var forejulsvinfer med dimma och sno6-
rusk. Sa friskade kylan i och framtrollade
en manskenskvall med bedarande rimfrost-
effekt.  Lis’, som har bade hall och salong
och f. 6. 6ppna hardar i hela sin vaning, har
brasor tanda i alla rummen. Framfér hallens
Oppenspis hvilar hon péa braskudden, det
roda ljuset tander flammor i hennes vagigt
glansande har — och en reflex pa& bleka kin-
der. Hon reser sig, i orolig stamning, gar
bort till fonstret — och far plotsligt lust att
gd ut. Det ar numera sa sallan, och hon
frifs bast hemma. Nu &r def en nervos hast
ofver henne. Rimfrostskogen lockar...

Hon star fardigkladd, och nar hon ser sin
af vackert palsverk héljda gestalt inom spe-
gelramen, ler hon ett fruset 16je... For sent
— nej? Och i 6gat blixtrar def till. En far-
lig glimt. Kvinnan hos henne har vaknat.
Det har redan gatt langre, 4n det bort. Hon
ar forlorad -j- for sig sjalf.----------- Den fina
uppmarksamheten i hans satt har hon form-
ligen njutit — bakom disken. Inte var det

- 767

som om hon statt dar — hvarken i hans eller
hennes uppfattning. Nej, tvd jamnbordiga
personligheter i méte... talande, men &nnu
mer i tystnaden afldasande hvarandras sja-
lars teckenskrift — — —

Nu gar hon ute i def blagnistrande hvita, i
drommens mest kyligt lockande sken, och
def forvanar henne ej, da hon ser kyrkoher-
den komma emot sig p& vagen. Det ar ju e
ndgot ovanligt med hans affonpromenader.
De mdétas. Han vander. Fram och tillbaka
gd de. | manskenet genom rimfrostskogen,
dar blaskuggorna falla, marmorstreckande
deras vag och forsen nynnar aflagset, tungt,
som flamtande efter andan i den isigf ky-
lande luften... Som de tva i palsverk klad-
da ej fornimma. Lis' 6gon glimma som stjar-
norna i rymden daruppe —---—--- Nu star hon
vid silfverporiarna, som andfligt éppna per-
spektivet for henne... Def atrddda, drémda,
pa sistone halft forgatna... Perspektiv ofver
de vidder, som egentligen aro hennes, dar
hon hor hemma. Langt bakom ligger hen-
nes kramaregarning — — —

Nar de &andtligen skola skiljas vid hennes
port, ber hon honom ett 6gonblick stiga in —
och varma sig. Han stannar i hallen. Hon
later elden laga upp pa nytt. Férvanad, som
drommande, stadr han dar. — Hvad ni har
det vackert, sager han — och fager brad-
skande farval.

Det drojde ndgot, innan kyrkoherden har-
nast kom i butiken. Hans satt var da en
smula besvaradf med tillsats af eff grand
tjufpojke i 6gonglimten — som holl alldeles
pa att kullsiorta Lis' foresats att vara fullt
naturlig i sattet, d& han kom. Hon bad ho-
nom ej stiga in, fast hon anade, att han e€j
haft ndgot emot det.

Kyrkoherden kom oftare an forr — eller
mottes de pa promenader. Lis' upplefde en
ungdomens renassans. S& vacker som nu
hade hon aldrig varit. Ogais glans mild och
diup. En o6dmjukt medveten, pa en gang
«andlig och fysisk skdnhet utstralade fran hela
hennes vasen. NAgot godt och harmoniskt
darjamte. Isskorpan om hennes “’jag” holl
pa att smalta.

Men “slaget” kom.

Kyrkoherden har sin mor, &ankeprosfinnan,
som forestar huset. Det ar en statlig, rent af
aristokratisk gammal dam, som bar sitt gra
har soiji en krona p& hjassan. — — | prast-
garden skall bli “siorsyforening”, den for-
sta sedan nye kyrkoherden ditflyttat, for of-
rigt aro prasigardssyforeningarna af traktens
kvinnliga befolkning mycket gouterade till-
stallningar. Lis' har beslutat sig for att ga
dit, fast hon ej brukar springa pa syférenin-
gar. Men hon vill se hans hem...

Hon kom sent. Som om han véntat, stod
kyrkoherden sjalf ute i hallen och tog emot
henne. — Tack for att ni kom, sager han och
trycker hennes hand.

Men prostinnan ignorerar henne fullstan-
digt; bjuder henne sist, fast hennes blickar
forstulet iakttaga den smakfullt kladda ge-
stalten, de sjalsmarkerade anletsdragen.
Prostinnan krusar foér bondgummorna och
latsas alldeles glomma Lis’ vid fretdrens bju-
dande fére uppbrottet. Lis' forsoker tro, att
det hela ar oafsiktligf; kyrkoherden marker
ingenting, han ar vid ett strdlande humor, tyc-
kes det — alskvard och nastan liflig, s& langt
hans forsynta vasen tilldter. L&ange sitta han
och Lis' och sprdka i det privata las- och
skrifrummef intill expeditionen, medan pros-
tinnan, som uppsnappat nagot af det alltid
papassliga byskvallret, rodnar af harm o6fver
sin ”Gerhards taktloshet”. Nu f& ju gum-
morna riktigt vatten pa skvallerkvarnen.

Gasterna ha troppat af. Kyrkoherden ha-
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FOR ICKE LANGE SEDAN ON-
skade en yngling genom fragoafdel-
ningen i en tidning veta hvilken utbilcf-
ning fordrades for att bli konstmalare
och huruvida yrket I6nade sig. Det tor-
de vara ungefar lika svart att besvara
frdgan om journalistikens lamplighet
for en ung flicka som utsikterna i
"konstmaleri” for en ung man. Dags-
pressen har stundom med huldhet
upptagit de unga kvinnliga journa-
listamnena i sin famn .for att efter
nagon tid utspy dem af sin mun.
Huldhet eller icke huldhet, faktum
star kvar att dagspressen icke kan
undvara den kvinnliga arbetskraften
och att flera unga kvinnor eréfral

sig en position dar. Det har
gatt pa nagra ar och kan
nu anses som en afgjord
@T.W sak att hvarje stor tidning
réaknar med de kvinnliga
medarbetarna som
med  nagonting
oundgéangligt. De

jaKSBiq

[Svenska Dagbladet.] 1. Fru Celie Brunius (sign.
Bris, Yvette, Ago), frkn Martha Lindqvist (Quel-
gu’'une), frkn Tora Nordstrom (Vanja), sittande, och
frkn Ester Blenda Nordstrém (Bansai). 2. Frkn
Gerda Marcus (Gerfred Mark, Colibri). — (Da-
gens Nyheter). 3. Froknarna Tora Garm (Habol)
Elsa Danielsson (Marfa, Thésette) och Eva Fogel-
gvist (La Mouche, Juliette). 6. Fru Elin Brandell
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kvinnliga journalisternas kvalifikationer

véaxla mycket, men i allmanhet 4ga de

en akademisk grad eller atminstone

studentexamen som ballast. For ofrigt

ma det sagas om journalistiken bade

for man och kvinnor, att det finns intet
vetande, praktiskt eller teoretiskt,
som en journalist icke ndgon gang
under sin bana far anvandning for,
fran kannedomen om stjarnornas
lopp till am6bornas indlfsparasiier.
Sadant ar yrket, och det ar ingen-
ting atf gora at den saken.

Hvar emellan dessa helt godtyck-
ligt valda punkter ligga de kvinnliga
journalisternas  speciella omrade?
Det ar icke modekronikor, ty de som
skrifva om Kkl&der utfora
manga andra varf utom
detta i sina tidningars tjanst.

Om man vill generalisera
och darmed utsatta sig for
faran att ge missvi-
sande uppgifter,
skulle man kunna

4 1Hfk

(Re%an), och fru Elsa Nyblom. — (Stockholms
Dagblad.) 7. Froknarna Siri Thorngren (Damsel)
och Greta Suber. 10. Fru Agnes Lindhagen (Dhag).
— (Aftonbladet.) 4. Frkn Maria Cederschidld. 8.
Frkn Anna Lisa Andersson (Huglek). 9. Frkn Sonja
Aminoff ()ason), — (Stockholms-Tidningen.) 5. Fru
Vera von Kraemer. --

E. Holmén foto. -:-



saga, ait de kvinnliga journalisterna i dags-
pressen framst anvéndas for sociala och
humanitara, men &fven for kulturella upp-
gifter. Detta pastdende belyses bast genom
exempel.

Fru Elin Brandell i Dagens Nyheter, som
réknas som den mest dugande kraften bland
de kvinnliga journalisterna, skrifver "En en-
kel kvinnas funderingar”, som vi alla kanna
iill och uppskatta. Det ar nagot af 1700-talets
ideal af ”sundt fornuft i prydliga verser” i
dessa funderingar, som med stilistisk virtuo-
sitet férena en klarsynt och vid blick pa den
omgifvande verkligheten. Fru Brandell har
afven mangahanda andra uppgifter, dar hen-
nes snabba tranade intelligens ofta sattes pa
prof. Som D. N:s utskickade korrespondent
har hon pd senare tid skott stora rattegangs-
referat sdsom nu nyligen vid rannsakningen
om Grangardemordet och forut Ostmarks-
mordet. Har géller det icke bara den yttersta
precision vid upptagande af fakta, det galler
att under ogynnsamma yttre omstandigheter
skrifva utredande artiklar, som omedelbart
skola intelefoneras till Stockholm. Stor bade
psykisk och fysisk uthdllighet fordras for att
gd i land med dylika uppdrag, och Elin
Brandells kvinnliga kamrater &ro stolta ofver
att de anfortrotts at en ur deras krets.

Det vore mycket mer att sdga om fru Bran-
dell och hennes verkningsfalt i D. N., som in-
galunda ar begransadf till dessa bagge slag
af journalistik. Signaturen Regan ar emeller-
tid alltfor val kénd for allménheten for att
behofva nagon narmare presentation.

Medan vi halla till p& Dagens Nyheters re-
daktion, skola vi forestélla de andra unga
damerna, som poserat for Iduns kamera. Vid
sidan af fru Brandell star p& bilden fru Elsa
Nyblom, som grundat Dagens Nyheters
dagskoloni for klena smabarns sommarvis-
telse och som for ofrigf ofta har ordet i
spalterna da D. N. gor insamlingar for val-
gérande andamal.

De ofriga tre damerna i Dagens Nyhe-
ter, froken Eva Fogelgvist {La Mouche),
froken Elsa Danielsson (Marfa, Thé-
setfe) och froken Tora Garm (Habol)

fylla vaxlande uppgifter fran biograf-
kritik och  modekaserier till intervjuer
med Nobelpristagare och nu under kri-
get ambulerande ministrar fran stridande
stormakter. Hvad far icke en journalist

vara beredd pad.  Ena stunden nédrepor-
tage i Katarinas utkanter, den andra en kon-
versation pd nagot af de tre kulturspraken
om varldslaget, ford i Grand Hotells elegan-
taste resandevaning.

| tidningskvarieret kring Klara kyrka &ro
alla grannar, men narmast hvarandra bo Da-
gens Nyheter och Svenska Dagbladet.- Den
sisthéamnda tidningens kvinnliga medarbetare
ge i popularitet icke efter for D. N:s. Hvem
i Sverige kanner icke Gerfred Mark? — Se
jag vet ju hur fattigt och uselt min egen
portvakt har det och hur hans hustru sliter ut
sig med att g& pa hjalp, men det &ar forst nar
Gerfred Mark skrifver det i tidningen, som
det gar rakt in i mitt hjarta, sade en gang en
Ostermalmsfru till Gerda Marcus, ser
doljer sig under denna signatur af manlig an-
strykning. Det torde vara omkring 200,000
kr., som froken Marcus genom sin penna
samlat in under tre ar till olika val-
gorande andamal. Hon har for 6frigl andra
strangar pa sin bage. Var en tid i varlden Da-
gens Nyheters berlinkorrespondent och se-
dermera redaktor for teatertidningen Thalia,
anses ocksd som ett ledande namn bland
biografkritikerna i hufvudstadspressen. |
denna egenskap, men &fven i andra tecknar
froken M. sig Colibri.

Fru Célie Brunius ar en annan af
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samma tidnings betydande kvinnliga krafter,
anvandbar till de mest skiftande uppdrag pa
grund af sin bildning och sina erfarenheter
som praktisk husmoder.  Signaturer: Bris,
Yvette och for modekronikorna, déar hennes
goda smak och omddme goéra en vardefull
insats, Ago.

Det finns tva froknar Nordstrom pa Sven-
ska Dagbladet; och den ena af dem torde
vara den kvinnliga journalist som &r vidast
och mest kand af alla. Ester Blenda
Nordstrom (Bansai) har natt lika stor
ryktbarhet genom sin litterdra verksamhet
som genom sitt kdcka personliga upptréadan-
de. Forst tog hon tjanst hos ”Bonn i Tan-
ninge” och skref ”En piga bland pigor”, som
blifvit en folkbok som fa, och s& blef hon
nomadlararinna for lappbarnen pa snofjllen,
lefde bland kéatornas folk som en af dem.
Hon vet lika val hur man skall pl6ja en snor-
rat fara i den svenska jorden som hur man
skall locka fram en spansk visa ur en man-
zonefta. lindra pa att denna talangfulla och
mangsidiga unga dam &r popular, hvart hon
kommer. Den andra froken Nordstrom
heter Tora och &ar a&nnu ung och ny i yrket,
kallar sig Vanja i spalterna och anses lof-
vande. S& gor ock hennes kamrat froken
Martha Lindgvist, som anvénder den
blygsamma psevdonymen Quelgu’une och
hvilkens akademiska och pedagogiska ut-
bildning gér henne mycket anvandbar.

Medan vi halla oss i narheten af Klara
kyrka gora vi en kort visit hos fru Vera v.
Kraemer pa Stockholms-Tidningen. Hon
hor till dem, som varit i elden lange, hon bor-
jade redan 1900 som helt ung flicka i Sven-
ska Dagbladet, pa den tiden da& de kvinnliga
journalisterna  annu ansagos narmast som
kuriosa som man inte riktigt visste hvar eller
hur de skulle placeras for att gora sig. Det
var hvarken latt eller angenamt att vara med
dd, men med den inneboende energi
och duglighet, som utmérka fru von Kraemer,
loste hon svérigheterna i sin stallning. Den
ar numera sedan manga ar tillbaka oomtvis-
tad. Fru von Kraemer har pétagit sig
skiftande forkladnader. For lange sedan var
hon Maudlin i Svenska Dagbladet, s& har hon
uppfradf som redaktér for den illustrerade
tidningen Mitt hem, sedan Vi och vart och ut-
gifvit bocker under psevdonymen Cecilia
Wendel. For nagra ar sedan foretog hon en
resa till Japan, som hon skildrat i bokform.

Till Stockholms Dagblads redaktion hér fru
Agnes Lindhagen, som vi afbildat ute
pa s. k. torgreportage. Fru Lindhagens
styrka ligger dock pa ett annat omrade. Hen-
nes klarhet och tankereda géra henne till en
uppskattad kraft, da det galler den viktiga
faktiska intervjun, de stora utredande artik-
larna rérande en eller annan frdga och for
det inre redaktionsarbetet, allt delta som inte
syns och inte kan forklaras i en handvand-
ning for de oinvigde. Froken Siri Thorn-
g r e n, signaturen Damsel, har en viss ironisk
laggning, som gor henne uppskattad som ka-
sor. Till Stockholms Dagblads-yngsta hor vi-
dare froken Greta Suber.

Vi ha spart kvéllstidningarna till afslutning.
Aftonbladet har &ran att som sin medarbe-
tare rédkna Stockholms A&ldsta kvinnliga
journalist bade hvad alder och tjanste-
ar Dbetraffar. Froken Maria Ceder-
schidld har tillhért tidningens utrikes-

afdelning sedan 1884, och trots de 60
lefnadsaren &ar hon alltjamt lika ofor-
trutet verksam dar och uthdrdar dagli-

gen det tryck som den standiga bradskan
vid presslaggningen af tidningen skapar. En
annan varderad medlem af Aftonbladets re-
daktion ar froken Anna Lisa Anders-
son (Huglek), som ocksd har ett par voly-
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mer skonlitterart att lagga till sin meritlista.
Slutligen den yngsta i raden Sonja Ami-
noff, som kallar sig Jason, gor intervjuer
pa& frammande sprak och skrifver om biogra-
fer och teatrar bland manga andra saker.
Det skulle vara mycket mera att sdga om
de kvinnliga journalisterna, om hur goda
kamrater de é&ro, hvilka trefliga och val-
skotta hem och barn de gifta ha, hur duktigt
de halla ut i arbetet, som med sina sena tim-
mar fresta deras fysik i oerhdrdt hdg grad,
men ma det nu vara nog. Det ar gladjande
att kunna konstatera, att de inforlifvats med
pressen och att de forsvara sin stallning dar.
ELISABETH KREY.

TVA HERRARS TJANSTEPIGA.

(Forts. fr. sid. 667.)
de nog velat ledsaga Lis' ett stycke pad hem-
vagen, men erinrade sig den férsenade su-
pén, som e¢j fick ignoreras. — — Men pros-
tinnan &r tankfull dar hon gar och ordnar i
rummen samt slacker ljusen. Till slut satter
hon sig trott ned i en bekvdm korgstol inne
i sonens rum, dar han sjalf dgnar igenom de
férsummade dagstidningarna. — Nej, nu var
det p& tiden att hon grep in, det insdg pros-
tinnan fullt klart. Sonen var nagot af en
drommare, i alla h&ndelser opraktisk, och
det hade val handt forr, att hon i de mera
afgdrande 6gonblicken i hans lif ingripjt vag-
ledande. Och Gerhard var e svarledd...
Nu satt hon och ofvertankte, hur hon klokast
skulle ga tillvaga,

— Gerhard! kom det slutligen distinkt
bortifrAn korgstolen — det var inte sa ofta
prostinnan numera tilltalade honom med det
tonfallet, och kyrkoherden spratt till i en
oklar forkansla af ndgot obehagligt. Annu
tvekar prostinnan om hon vagar sjunga rent
ut, men sd sager hon: — Du tanker val inte
stélla till skandal for hela socken heller?

— Skandal? kyrkoherden later ytterligt
férvanad tidningen falla ned pa mattan.

— Naja, om inte precis — &nnu... Men for
en person i din stéllning — jag kan verkligen
inte forstd, hur du kan vilja utsatta dig ens
for skenet af ndgot sddant som — — —

— Hvad menar mamma?

— Froken Bartelson... Ni traffas ju jamt —
och sd i afton — en hel timme tror jag nastan
du underhdll dig med henne hérinne. Hvad
skall syforeningsfruarna ianka...

Kyrkoherden &r mot sin vilja upprérd. Detta
ar nagot han aldrig tankt ofver — — —

— Dorrarna stodo ju Oppna, séger han
sarkastiskt, vi — jag trodde mig val héjd 6f-
ver dylika smasinnade insinuationer.

— Javisst, Gerhard, men jag ville anda
varna dig... till trots for den folkpsykolog du
ar eller just darfér, — ar dig ej sallan en viss
realitetsuppfattning af- manniskorna forvag-
rad. Och i en kvinnas yttre upptradande
speglas ofta brister i uppfostran, i god ton —
sadant sém mannen ej alltid har 6ga for,

men som dgonblickligen stoter den bi 1-
dade kvinnan... som nu med froken Bar-
telson... Prostinnan blir nastan forvanad

ofver sig sjalf, att hon maste tillgripa nod-
l6gnen, ty det fanns verkligen ingenting att
anmarka i sattet och upptradandet hos den
lilla  handelsidkerskan, tvartom skilde hon
sig fordelaktigt frAn de flesta andra af géas-
terna, sd hade man bara inte vetat hvem hon
var sa... Prostinnan hade varit gift tva
ganger forut, innan hon pa aldre dagar blef
prostinna. Mannen nummer tvd hade i sjalf-
va verket "lyft” henne frdn en ratt sa oan-
senlig stallning i lifvet till en socialt mera be-
tydande. Men — det var s& lange sedan,
och prostinnan var en arelysten natur.

P4 detta sista forsatliga yttrande svarar



kyrkoherden intet. Alltid forr hade han bru-
kat le at sin mors farhdgor i det ena eher
andra afseendet, synnerligas! om de! géllde
ett anadt parti f6ir hans rékning, men nu
forblef han allvarlig.

Prostinnan gar. Halfva natten blir kyrko-
herden sittande kvar i sitt arbetsrum, oror-
lig, tankfull, med den nedbdjda drémmare-
pannan lutad mot handen. Réatt hade onekli-
gen hans mor i att han saknade en viss reali-
tetsblick pa lifvet och manniskorna.  Ma-
handa hade hon ocksa rétt i sitt omdéme om
den kvinna han — forst nu nddgades han for
sig erkdnna, hvad han ej forut klargjort for
sitt medvetande — holl pa att foralska sig i.
Torhanda hade han darats af hennes char-
manta yttre. Kanske var det en e osinnlig
och foljaktligen ovardig kénsla, som borde
bekédmpas. Hon var ju i hans mors 6gon en
obildad kvinna — — —

Kyrkoherden &r ej en man, som kan trotsa
en vérld for att vinna den &lskade. Han &r
ej heller i de &ren... Nu &ar det spirande
grona lyckoskottet i tva mognade manni-
skor! hjartan som afklippt nedifran roten.
Och — kyrkoherden gar e ut pa skymnings-
promenader vidare.

En gang, da han af en handelse holl pa
att stota thop med Lis’, kom i hans uttryck
och halsning nagot forskrackt reserveradt,
som om hon varit nagot farligt att komma
for nar...

Lis' undrar — och undrar. Gang pa gang
genomgar hon i tankarna sitt uppforande pa
syforeningen. Hur och pé& hvad sétt hade
hon forsyndat s:y? Nagot maste det val
vara — som pa en gang kunnat omgestalta
allt. Till slut blir aningen visshet: prost-
innan — dar maste forklaringen ligga. Sa-
ledes afven nu den sociala skrankan, som
hon ej har kraft att rifva ner. — — — Hvad
hjalpte det, att hennes kunskaper och bild-
ning — den yttre fernissan hade hon e ef-
terstréfvat utan alltid syftat djupare — voro
storre kanske dn mangas, som fatt den mesi
dyrbara och vardade uppfostran, fast hon
under aratals moda och arbete fatt lida sig
till det mesta. Trots alla sina bemddanden
att fa tillnéra de utvaldas, bildningens och
sjalsforfiningens krets — stod hon oblidkeligt
utanfor. Nu visste hon det. Fast hon i sin
forblindade lyckokansla trott, att atminstone
han skadat djupare, klarare — sett pa hen-
ne med en annan blick an varlden ser...

Hon &r en utst6tt fran den krets dit hon
med hela sin sjalsrikining hérde — ja, dar
har hon intet att gora.

Lis' kvinnouppvaknande sent omsider gor
det hela dn svarare. Hon har dromt — att fa
vara den dlskades. Att fa dga ett verkligt
hem — ej den ensammas, om i yttre matto
an sa propra boning. Att fa alska, gifva,
tjdna... Sin sjals ratte herre. Nu var allt
henne forvégradt, och helst ville hon d6 —
i en snodrifva utanfor den &lskades fonster
en vinternatt...

Men sa enkelt — och sentimentalt — var
det ju ej for Lis’. Hon tvingades att genomga
en verklig Getsemanekamp — pa randen till
den yttersta fortviflan — att ej duka under
for bitterheten, som hon fruktar mera an allt
annat. Hennes verklighet ar s& fattig, och
hon rades for att ater slungas in i sin for-
skrackliga hvardagliga dualism-tragik —
som tva herrars tjanstepiga — — — Hon
har kastat en blick in genom gyllene portar,
och hon strider om sin plats i de stilla, till
harmoni och lycka utvecklade sjélarnas for-
lofvade land.

Lis' segrar. Men kan ej darfor forhindra
att hvarje steg pa paminnelsens mark smar-
tar, gor rifvande ondi, och att arbetet blef
till ett lidande. Hon forstar, att det aldrig

Kvinnoportratt till dags-
kronikan.

Fru Augusta Geijer. Frkn Ellen Landquist.

70 &r fyllde den 25 november ankefru Augu-
sta Geijer i Kristinehamn., Fru Geijer har i 48
ar tillhort det samhalle, dar hon &nnu bor. Under
alla dessa ar har hon vid sidan af sin verksamhet
som en duktig och omténksam_husmor i ett myc-
ket gastfritt hem &gnat icke sa ringa tid och ar-
bete at de fattiga i staden. Under aren 1884—
1912 var fru Geijer kassaforvaltare och pd samma
gang ordforande till gagnet i Kristinehamns

kyddsforening, en forening, som har till uppgift
att genom beredande af hemarbete skaffa nagon
liten" arbetsfortjanst at fattiga kvinnor. | en an-
nan forening, "Fattiga Barns Val”, har fru Geijer
afven i manga ar verkat som den ledande kraften.
1 47 ar foérenad i ett lyckligt dktenskap med ha-
radshofding Adolf Geijer, hvilken afled forra aret,
ar fru G. fortfarande vid ovanligt god vigor for
sina &r. Fodelsedagen firades hos den 70-drigas
dofter och mag, kapten Palms i Uppsala, dit af-
ven hennes 6friga barn samlats.

Ett lange vantadt dodsbud har natt oss —
Ellen Landquist har befriats fran sitt li-
dande. Vid endast 33 ars &lder fick hon sluta ett
lif, som en gang sag mera soligt ljust ut an de
flestas. Sjukdomen, som hon kampade mot i ara-
tal foll som en svart skugga ofver hennes vég
och forintade de I6ften hon gaf. Under omkring
tvd ars tid tillnérde hon Stockholms Dagblads
redaktion, dit hon kom 1910 pa& varen, efter en
vacker filosofie kandidatexamen i Uppsala, full af
arbetsgladje och vilja att gbra nytta i pressens
tjanst.  Af sina manga litterara planer fick hon
endast en ringa del utférd, en roman om student-
skorna, Suzanne, och d& hon skref den, var hon
redan markt af sjukdomen. Men hvad hon icke
fick ge wvarlden i de bdcker*som aldrig blefvo
skrifna, det g?af hon sina vanner i sin ljusa, stra-
lande personlighet. | gotiska kyrkor forekommer
ofta en gudsmodersbild, som dar helgad at dem
som aro brinnande i anden, och en sddan ma-
donna &r det som man helst tanker sig som en
symbol ofver Ellen Landquists korta lefnad. Hon
brann af helig eld, det veta de som stodo henne
nara, och afven de fjarmare gladdes at elden
fast den for dem ibland tedde sig som endast
fladder pa ytan hos en gladfig, latt tillfredsstalld
natur. N&rmast sorjande sta fordldrar, kyrko-
herden i Katarina teol. d:r Axel Landquist och
hans maka, fodd Unér, samt fyra syskon.

kan bli annorlunda, och hon séljer sin afféar
for att flytta till ndgon helt frammande trakt,
dar hon lattare skall finna glémska. Infe for
att hon far sa mycket 6fver, nar hon lamnat
affairen — hur folk undrade, att hon kunde
vara sa dum — och realiserat det mesta af
sitt bohag, men alltid s& mycket att hon har
att lefva af for den nérmaste framtiden. Se-
dan — far hon val till aff irdla for Mammon
igen. FoOr 6gonblicket kénner hon ett starkt
behof af ensamhetens koncentration — for
att vinna den fulla klarheten ofver sitt Ilif,
som hon &nnu saknar. Hon finner den pa
ett satt hon minst anat.

Néar hon ar pa afskedsbesok hos den &
hemtrakten boende systern, och férstrodf iakt-
tager dennas siojande barnflock, ké&nner
hon plotsligt som ett stygn i bréstet: "V an-
skaplingen”... Den lille satt i en vra,
ignorerad af sina friska och glada syskon i
deras bullrande lek, och sdg pa Lis' med
skygga och dumma dgon. Hans sjél var lika
litet utvecklad som hans kropp, och hans
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asyn hade forut, nar hon nagon gang hélsa-
de pa hos systern, rent fysiskt plagat henne.
Nu upprdres hon af att finna honom rent af
vanvardad. Hon k&nner en stigande forbitt-
ring mot systern, som haller de andra, de fri-
ska och sunda barnen propra och snygga, men
later den stackars “vanskaplingen” lida af
smuts och otrefnad. — — ~ Men hon tan-
ker ocksa pa sig sjalf, sin egen skuld...
Intet har hon gjort fOr att lindra ett uns af
lidandet i varlden — bara tankt pa sig sjalf

och sitt eget. Alltid.--------- Nu segrar kér-
leken — som den storsta — allmé&nménsk-
liga.

Innan hon gar, sager hon: — Det blir litet
ensamt for mig hadanefter pa en frammande
plats, afven om jag tar Isabella, hunden och
kattorna med. Gerda — Vvill du afstd —
Bertil?

— Bertil? Systern stirrar pa Lis' med
den mest okonstlade hdpnad och Ofverrask-
ning malade i sina drag. — Ja, sager hon
till slut, du har ju alltid varit obegriplig, Lis
— men om jag anda kan forsta... Du har ju
aldrig varit fortjust i barn, (nej, tdnker Lis’,
jag har bara varit fortjust i mitt eget, svart-
sjukt ofvervakade “hogre” jagt och sa den
har...

Men Lis' gar ngjd sin vag. Snart reser hon
och tar "vanskaplingen” med sig. Hon far
en stackars forsummad barnasjal att om
mojligt vacka och hdja — fostra och varda.
For en karlekens ringa uppgift i lifvet skall
kanske “egoisten” hos henne allt framgent
ta till flykten.

Nu andtligen borjar hon forsta: Barnets
evangelium i varlden — for himmelrikets be-
sittare omsider, Guds enfaldiga véagvisare pa

. jorden.

HILDEGARD LOFBLADH.

Gabo Falk och Einar
. Nerman.

TYNGDENS ANDE HVILAR OFVER OSS |
detta nordliga land &nnu mera tryckande an forut
sedan kriget kom, och det &r kanske darfor som
den plastiska dansen péa senare tid blifvit sa
oerhordi popular. Den verkar pd askadaren som
frigorelse, den fér honom som ingenting annat
utom musik bort fran verkligheten. Men den
som dansar maste ha natt hogt i sin konst, maste
som Gabo Falk ha &fvervunnit tyngdens ande
och ge intryck af fortatad musik som hon. Den
forestallning som den unga danserskan gaf pa
Auditorium pa mandagens afton tillsammans med
Einar Nerman stod konstnarligt mycket
hogt. Man kan visserligen inte tanka sig nagon
samre lokal for en dylik forestallning, ty storre
delen af publiken ser icke de dansandes fotter,
emen det hindrade icke. att hanférelsen redan ef-
ter de forsta numren var varm och &kta. Pro-
grammet som bjéd pa. stor omvaxling upptog af-
ven ett svenskt namn. Gabo Falk dansade tva
kompositioner af Atterberg, den forsta "Egyptisk
fris”, ett tekniskt konststycke i sin strdnga ar-
kaiserande stil, den andra Naémis dans ur "Jefta”
af utsokt verkan med sina skygga utbrott, sitt so6-
kande och sitt svdrmod. Mest uppskattad blef
valsen ur Strauss Rosenkavalier och Delibes
marioneitdans, d& Gabo Falk och Einar Nerman
upptrédde tillsammans. Nerman sekunderar dan-
serskan pa ett utmdrkt satt utan att na ugp till
hennes maésterskap. Hans vardefullaste bidrag
var utan tvifvel kompositionen af de vackra
drékterna som utforts med en konstnars forfinade
stilkansla.  Séarskildi lyckade voro rokokokosty-
merna i blekt grviolett och marionetternas lus-
tiga gula och grona drakter, forhdjda med svart.
En mera fortjusande sachsisk figurin 4n Gabo Falk
i dessa kostymer kan man inte tédnka sig. Drak-
ten till Naémas dans var komponerad af artisten
Yngve Berg. — Publiken héljde de béagge upp-
trddande i blommor. Ett vardefullt bidrag till af-
tonen gaf Violinisten Michailow, som spelade
Poéme af Fibich och Romans ur konsert i d-moll
af Wieniwski, hvilken senare maste bisseras. Fru
Martha af Kilintberg vid flygeln skotte sig som
vanligt oklanderligt. ETH: K



""pa saker grunb byggas sollba
bus - en val placerai annonsering
forfelar icke malet”.

36un som ar jamnt spricb 6fver bela landet
staller garna sin erfarenhet till JEQer tjanst.

GULD-CACAO

lvidstaende forpacknlna
séljes ofverall’

Recept a

Beredning: | ljum mjolk ro-
ras sd mycket korngrynsflingor att
en vanlig pannkakssmet bildas, till
hvilken litet salt och socker sattes.
kan med fordel V*
hveternjol inblandas i flingorna.
For hvarje liter mjolk irdres i de*
gen tva a tre &ggulor samt de till
skum vispade &gghvitorna. Degen
graddas ljusbrun i smoér och ser-
veras med sylt eller socker.

Om s& onskas,

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman-Sundstrand

af Elisabeth 6stmans Hus-
moderskurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 26 NOV.—2 DEC. 1916.

SONDAG. Frukost: Smorgés-
bord; omelett med fiskstufning och
rodbetor; kaffe eller té med sur-
rajolkskaka.*

Anant Stekt, fylld svinhare
med brynt potatis, &ppelmos och

kastanjepuré; fyllda selleribottnar;
citronkram med ~ makroner.

MANDAG. Frukost: Smérgas-
bord; havregrynsgrét med mjolk;
strommingslada eller stekt surstrom-
ming med potatis; mjolk; kaffe eller
te. Middag: Kottfars med stuf-
vade jordartskockor; vinsoppa med
skorpor.

Inneh.

FFQRORDAIJ-.AV U
csvid allméan sVagh”t,
tet, Overanstrang-
ning ocb sdmnldshet.s”s
SALJCS ENOAST / APOTEK

A. B. PHARMACIA, Stockholm
Kontrollant: PROFESSOR A.VESTERBERG.

. ek

>

«JACOBSONS AFFAR*
FIRMAN ETABLERAD 1«32.

HAJISASEBETEM» tapisserim.
— Vaikand. Valsorterad.
24- B grorfareg”™ vid Tattersal

m

Behagliga och
valgorande aro

runda tvalar:

Lavendeltval |
Hafremjoltval |
Tallbarrstval |

TISDAG. Frukost: Smorgas-
bord; uppstekt kottfars med potatis;
mjolk, kaffe eller te. Middag:
th>t<isSvanssoppa; stufvad lake med po-

ONSDAG. Frukost: Smorgés-
bord; biff med potatis; mjolk, kaffe
eller te. M™Middag (vegetarisk):
Rotpuré med rostat brod; skarbons-

pudding med falsk hollandaise; ba-
Jersk kram med choklad.
TORSDAG. Frukost: Smorgas-
bord; hafremjijlsvéllin?(; halstrad sill
med potatis; mjolk; kaffe eller te
I\/“ddag: Tar i kal; vafflor med
sylt.

FREDAG. Frukost: Smorgas-
bord; hafregrynsgrot med mjolk;

stekt farsk sill”med potatis; mjolk
kaffe eller te. M iddag: Jagarbiff
med arter; appelkompott med gradde.

LORDAG Frukost: Smorgas-

bord*  stekt hafregrynsgrot |
mjolk; uppstekt jagarbi mjolk,
kaffe eller te. Middag: Sillpud-
aing med aaggstanning och smalt

smor; olsup

bocker i nya ex-
1200 emplar  realiseras
till 13ga priser Be-
gar var nya Kata-
log N:r 124, hvilken* séndes
gratis och franco. Bjorck &
Borjesson, Drottninggatan
62, Stockholm.

Det kan utan olagenhet sparas i hvarje hushall, nar

Agra N. N.

anvandes till bakning, stek-
ning och all annan matlag-
ning i stallet for det dyra
natursmoret.

Gor ett forsok!

SS.

RECEPT:

Stekt fylld svinhare f.
6 pers.) 1 Kkg. svinhare, 1/2 citron,
V2 msk. salt %8 gr.) i/o tsk. hvitpep-
Pan \U tsk. ingefara, 3 vackra syr-
liga é&pplen, 1 hg. katrinplommon,

2 msk. smor (40 gr.), 1f2 lit. vatten,
1 tsk.)salt, 3o tsk. fast kottextrakt
ar.). i

Beredning: Haren befrias fran
det mesta fettet, torkas med en duk,
urvriden i hett vatten, ingnides med
citronsaften och kryddorna, vél blan-
dade. — Applena “skalas, skéaras i
tunna skifvor. Plommonen skéljas
val i ljumt vatten, fa ligga 10 min.
1 hett vatten, inklappas i en duk
och urkarnas. — Haren skéares upﬂ
langs efter, fylles med &pplena oc
plommonen samt hops')(/s. Smoret bry-
nes ii en stekgryta, karen lagges i
och brynes val ‘pa alla sidor.” Den
spades forst med det heta plommon-
spadet och darefter med vattnet,
tillsatt med kottextrakt och salt.
Haren far sakta steka med tatt slutet
lock, tills den &ar mor, eller omkring

2 tim., hvarunder den d&ses ofver
omkring hvar 10:de minut. Den ska-
res_ och uppldagges pé varmt ser-

veringsfat och “garneras med brynt
potatis och arter samt persilja. Ser-
veras med den silade och »kummade
kbttsk?/n, tillsatt med soja och kryd-
dor eller ock med afredd sés.

Vinsop,oa gf. 6 pers.): 1 Ilit
vatten, skalet af 1[2 citron, 2 msk.
potatismjol (30 gr.)', 2 del. franskt
vin, 11f2 del. sherry, 4 &ggulor. 150
gr. strosocker.

Beredning: Vattnet far !koka
5 min. med citronskalet, det afre-
des darefter med potatismjélet, ut-
rordt i 1f2 kkp. kallt vatten, vinet
tillsattes och soppan far kok!a 2 -min.
Aggulorna och sockret vispas i sopp-
skalen, tills massan blir vit och
den heta soppan hélles i under stark
vispning.  Serveras genast med bi-
skvier ~ makroner eller skorpor.

M '
Stufvad lake '(E. 6 piers.). 112
. lake.,, 1 msk. salt (15 gr.), 2

J citroni, 5 msk. smoér (1 hg.), 4 msk.

mjol (40 glr.), f—s hackade syltlo-

kar), 1 del. kokande vatten, del.

?rédde. Vz2—1 msk. godt, hvitt vin,
tsk. socker (5 gr.).

Beredning: Nar laken &r slak-
tad, bestrds den med salt och far
ligga en stund. Den flas .darefter
som al, fenorna klippas bort och
laken urtages forsiktigt, hvarvid rom-
men. och Tlefvern tillvaratagas. Den
skoljes mycket val, torkas och ska-
res 1 5 cm. breda bitar tvars ofver
och dessa begjutas med saften af
/? citron. En kastrull beldgges med
héalften af smoret fiskbitarna ilaggas,

tatt intill hvarandra, .mjolet stros
ofver, loken tillsattes, om s& on-
skas, och resten af smoret lagges
1 flockar ofvanpa. Vattnet och

Eraddgn tillsattas forsiktigt och fis-
en far sakta koka med tatt slutet
lock ™ min.  Den lagges upp
pa varm Kkarott, . sdsen vispas upp,
avsmakas med vin och socker och
halles 6fver fisken. Anrattningen gar-
neras med lefvern och rommen, som
skoljts, kokats i saltadt vatten och

. * bitar, samt rafflade citron-
skifvor.

Skar bonspudding (f. R
Pers*)\. V2 lit. konserverade eller sal-
ta_skarbonor, 4 hela agg, 70 gr.
stotta skorpor, 5 gr. hvetemjol, 80
gr. smalt_smorj, 3 del. mjolk, salt,
Socker, narsalt.

IR AN rmen: V2 msk. smor
Cl0 gr,), 2 msk. fint stétta skorpor.

Bere dning: Boénorna férvallas
;ocb hackas fint. Aggen vispas, mjol-
ken och de stotta skorporna tillsat-
tas namte de hackade bonorna, det
smalta smoret och kryddorna.

Massan hélles i en smord och brod-
bestrddd kransform pch puddingen
kokas. i vattenbad 1 ugn omkring
1s/2 tim. Den uppstjalpes pa varmt
serveringsfat och serveras med falsk
hollandaise.

Falsk hollandaise (f. 6
i 60 gr. smor, 1 msk. mjol
(10 igrt), 2 gr. salti,i 1 gr. socker, 1/2
gr. hvit epﬁar, 4 aggulor, 2 del.
vattens tsk. citronsaft.
Beredni ng: Smoret rores i en
IJum Kkastrull, ftills det blir hvitt -och
posigt, darefter nedroras mjolet, égg—
gulorna, en i sander, saltet, sock-
ret och pepparen. Kastrullen sattes
ofver svag eld, det kalla vattnet till-
sattes, litet i sénder, under standig
vispning och sésen far sjuda, tills den
ar tjock och glansig, lyftes af, afsma-
kas genast med citronsaften och hal-
les varm i vattenbad.

Bajersk kram med cho-
klad (f. 12 pers.)). 2 hg. strésoc-
ker 2 del. vatten,; 1 vaniljstang, 1
hg. oscckrad choklad, 9—10 blad ge-
latdn, 1 del, hett vatten, till gelati-
net, 7 del. tjock gradde.

Beredning: Sockret kokas med
vattnet och vaniljstdngen till en
klar, simmig lag, “hvarefter vaniI{'—
stdngen upptages. Chokladen smal-
tes i vattenbad, utan tillsats av vat-
ten, och nedléigg?(es i sockerlagen
Gelatinet skoljes 1 kallt vatten, upp-
I6ses i det varma vattnet och tillsat-
tes, hvarefter kramen rores tills den
ar kall. D& tillsattes den till hart
skum slagna gréadden, och kramen
halles i en vattenskéljd och socker-
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Iferroll SINGER:

ALDSTA MARKE
BASTA SYMASKIN

e

ar bésta toda for svaga
[och klena barn i alla aldrar.]
Starkelsefritt — lattsmalt.
Kdpes i apotek, speceri-
~och drogafférer._

ar det kraftigast aplitgifvande
och mest starkande afallamo-
derna organiska jarnpreparat,
Synnerligen lattsmélt fordra-
gés det af den omtaligaste
mage. Vid blodbristoch svag-
hetaf storsta verkan. Dess an-
endma smak gor att det med
atthet tages afsival barn som
vuxna.
T Tillverkas &

APOTEKET VASENS DROO-
HAMDELS LABORATORIUM,
STOCKHOLM.
Originalflaskor om 500
gram, Pris Kronor 2.25

§ BILLIGT! - Finnas i ails apotik - BILLIGT! §

] (00 ] 1] 1] ] — ]G

Alia som sjaltva vilja mala A
i hemmen och o©nska ett
utomordentligt vackert och
hallbart arbete béra anvanda
emaljfargen Chinalack. Ar-

senikfri “enl. nya ?iftstad—
,an. Erhalles hos alla farg-  wkNOLM
tandlare. »V&TESUDERC

Se till att Ni verkligen far
v w Chinalack och tag ingen &n-

AR MR R B BLRE  PBR:
borg och Stockholm.
INRPG

OXTOENOL-
SALVA

I .Med
vatesuperoccid

ANIySr*V—gflIERST R6ns

-JMISEEMAOTVIOL

QRfRkoXfn RKN FftSRIKII6RiaRo Kirt niui-fabrik

Bydrozop-

WERMLANDS-TIDNINGEN fl

Orund. 1850 Karlst,d Telefon 218
ar Varmlands storsta och dldsta tidning.

\ 1 ORE | 4 ORE |

g nisgnyn 20 gr. har1 risgryn so gr. har
N samma naringsvarde som R samma ndaringsvérde som

| ETT AGG I EN BIFFSTEK

(enligt Lifsmedelskommissionens broschyr). |

vnjnu!l" for 8iritader ID.

N

Drottninggatan 4,

utfardar resekreditiv, betalbara pa de flesta europeiska och
utomeuropeiska bénkplatser, ombesorjer telegrafremissor
fill in- och utlandet.

FSndafdelfling.  Notariatafdelning.  Kassafack.

Ilis

m
1]
Prenumerera nu genast pa 8]

“BARNGARDEROBEN*“ !

8j|

Varma, klader at barnen
till hosten och vintern!

Illustrerad manadstidning for
barnkladers forfardigande. Stor
dubbelsidig mdnsterbilaga med-
foljer gratis.
“Barngarderoben” kostar for sista
kvartalet endast 90 6re. Sist utk. 9
nummer erhélles mot 30 ¢re i H
frimarken fran
Iduns Exp., Stockholm.



N:r 252. Stick en strumpsticka ned
i mjolken. Fastnar en bl droppe
pad den ar mijolken vattenblandad.
Genom att halla upp &dggen mot en
stark ljusldga, kan man .se om ett
ag,% ar farskt. Anderos.
or 253.  Af Ingeborg Zethelius:
»Monsterbok for italiensk spetssom»,
pris kr. 2,25 af Vera von Kraemer:
»Spetssom» ke 1 ofrigt kan ni
vanda eder till * »Licium», Birger
Jarlsgatan 18 eller Blrgittaskolan,
Regeringsgatan 19—21.
»Konstslojden i hemmet», tidskrift
utgifven af G. och A. Meukow.
» Svensk husmoder.
N:r 254. Meddela er i bref med
undertecknad (adr. fas & Iduns exp.)
och jag skail — om mdjligt, bibringa
er de nodiga kunskapern%

Suum/ior

MEo YO -

FORSALJAS
| ALLA VALSORTERADE
SYBEHORS-MANUFAKTUR-
it KORTVARUAFFARER

nn Marri.

N:r 255. Tio &ar ju en bra tidig
timme for en storre frukost — men
behofver det bli sa tidi KI. 11
eller 12 passade ju onel Ilgen batt-
re. Betraffande matsedeln, staller
den si ?efar som till mldda , man
har blott farre ratter och s brukas
naturligen ej sgppa, dock gérna bul-
jong om man sa vill. Se har forslag

bestrodd form och far sti pa is 2—£ till ett par enkla matsedlar.

tim. for att stelna. Nar kramen , 1) Bulijong med sandwiches. = Kall
skall serveras, lossas den fran kanten lax i gelé med majonas. Stekt orre
med en spetsig knif och uppstjalpes éngﬁepjarpe eller” rapphéns) med

pa flat glasskal med tart?apper

Kramen kan é&fven las i form
med lock och frysas, men da an-
véandas endas/t 3 blad gelatin.

Glace, krokan.

Champagne till steken. Portvin till
dessert, om man_sa tycker kan efter
fisken serveras nagon mellanratt eller
efter steken en gronratt (sparris
kronartskockor e. d.)

2) Buljong, pastejer.

Sma hummerpastejer.

Skinka i gelé, legymer.

Vingel¢, krokan.

Det gar ju ocksd an att inskrianka
det till att bjuda endast vin och
konfekt efter vigseln, i sa fall na-
got godt rhenskt och 4fven ett starkt
vin . Den som vill kan ytterligare
bjuda tarta med vingelé. Om bruden
ar ikladd bruddrékt, bor »naturligtvis
brudgummen bara frack.

Svensk husmoder.

SVAR

(Forts.)
— »Blomstervan» har svar pa Iduns

exp.

lﬁ:r 248, Kéanner man bada parter-
na eller blott fastmon, skickas pre-
senten till fastmén. Kanner man en-
dast fastmannen, skickar man den
till honom. Efter brollopet, dad man
oftast ju &fven fatt telegram fran

dem, som s&éndt presenter. Aro gif- Nt 256. Ett m
Py 1ycket godt harvat-
\t/aarmgs géa bréllopet, kunna Eggn JU ten ar eau de quinine, som ni sjalf
: : kan bereda: 1f2 gr. svafvelsyradt ki-
i Zaor £t P Messel Ra" oji min och 20 gr. Spanskpepparroppar
svenska, »Elegant bordduknmg och fé4 under 2 dygn draga i Va lit. vin-

sprit, filtreras och blandas darefter
med 100 gr. destilleradt vatten, till-
séttes litet violparfym eller litet-
lavendelsprit. Kan fargas med alcan-
narot, som urdrages i sprit. Ar haret
torrt, tillsattes 15—20 gr .glycerin.

Ett annat harvatten, ~ som " torde
komma det af eder namnda nirmare
ar foljande: 25 gr. salicylsyra, 50
gr. glycerin, 925 gr. sprita 68 proc. 5
dr(y)par rosenolja (eller lavendel) och

anrattnlng» Finns i bokhandeln och
kostar omkring 1 Kkr.
Svensk husmoder.

N:r 250. Modet har lyckligtvis un-
der arens lopp kommit darhan att
befria vardinnan att dricka med alla
gasterna. Dricker Ni med damerna
och den af de manliga gésterna,
som for eder till bordet samt mojli-
en annu en, d. v. s. de fornamsta
land de manliga ga , jiar ni

asterna.
?Jordt mer an »upp%élldt allan ratt- filtre?'ggar bergamottolja. Loses och
ardighet».  Varden brukar ju jamte Svensk husmoder
vardinnan halsa gasterna valkomna, ’
och efter denna skal ar vardinnan _Nir 257. ~Ansdkan om' tillstand

att f& antaga nytt slaktnamn ingif-
ves till Konungens Befallningshaf-
vande i lanet och skall innehalla
begaran att f4 utbyta slaktnamnet

N. mot annat. ~ Ansokan atfol-

ej forpliktad att skdla med ndgon

for sa vidt han ej jamte husfrun

vill utbringa nagon ytterligare skal.
Svensk husmoder.

N:r 251. D& ni jamte eder man mo-

uppvisas &
anteckning.
skall
das.

pastorsexpeditionen for
Om barn fyllt 18.
ansokan af detsamma bit
eljest ej behofligt.

Svensk husmoder.

N :r 258. Se svaret till N:r 244 har
ofvan. Svensk husmoder.
N:r 259. Ah L det finns manga
manniskor, som bade vilja och kunna
hjalpa sina medmanniskor. Borde
Ni ej annonsera i t. ex. ldun, som
ju nar sa manga valsituerade hem?
Tror att det skulle lyckas.
Svensk husmoder.
— Satt in en annons i- Idun t. ex.
Exp. Mastersamuelsgatan 45. Ar an-
nonsen trefligt affattad, skall ni
sdkert erhalla” svar fran négon ratt-
tdnkande person, som vill hjalpa
eder. Ann  Mari.

N:r 260. Forsok att bli riterska i
ett broderimagasin. En s&dan plats
har jag nyligen sett annonserad.

Ebon.

N:r 261. Madame Wagner-Jaques,
Chalet Ferney Route d’Echallous, Lau-
sanne; Mille” Aeschimann. Villa Cla-
ire, Fleurette 33, Lausanne; Frau
Professor D:r Georgens Rasude, Lau-
sanne.  Priserna brukade vaxla fran
1,200 till 1,800 fr. pr &r men under
nuvarande forhallanden torde de vara
betydligt hdgre.

Svensk husmoder.

L. A. bor skrifva till M:lles
Lilly och Blanche Cornuz Villars sur
Ollon ofvanfér Lausanne. De van-
liga unga forestdndarinnorna Korre-
spondera pa engelska, tyska och
franska.

En svenska som funnit godt hem

N:r 262. Tillskrif Malméhus Lé&ns
Hemsldjdsforening, Malmo. Dar er-
haller ni upplysning och beskrifning
4 all slags vafnad. Dar kan ni &afven
fa kopa allt erforderligt garn.

Ann  Mari.

— For en del ar sedan vafdes
mitt hem ett utmaéarkt vackert och
tillika slitstarkt tyg i helylle (bade
varp och |ns|ag) Fint engelskt ull-
garn (koE i Hindersons ~ garnhan-
del Stockholm) anvéndes, varpades
1 tr&d svairt och 1 trad gratt slogs
uti vafven hvarannan trad ratt,
hvarannan svart. Vafdes i tres aft.
Fin sked. Blef mycket sma rutor,
sd att det mer sdg ut som meleradt.
Man kan naturligen véfva enfargadt
pd samma satt. Likasd i cheviot.

Svensk husmoder.
En kostymvaf, som jag véfde
1914, begagnas nu af min man under
tredje vintern och &r annu_ snygg.
Den” vafdes af blatt och gratt 0S-
tymgarn, varpades med tva andar af
hvarje i langnet. Ni bor kugg'a —
eller’ kanske ni kallar -det bobina —
14 harfvor pd hvar kugge. Ni kan
da lagga den cirka 21 “alnar lang.
Den maste varpas 16 pasmar bred.
Och tradas i sked, som ar 80 cm.
pa 16 pasmar. Kuggas varpas, solf-
vas och itrades som vanlig vaf,
d. v. s, p&d fyra skaft, en trad i
solf tva tradar i rér. Men ni bor
spolkasta vafven, om det &r tvé slags

" . Jes af prastbetyg och 4 kr. till varp. | detta fall en trad gratt. -En
;er{igerr:e?e{irﬁasorrﬁycl?é?agdgralIs%rmgleer&r;? annonskostnad. ~Efter 120 dagar far:blatt. Enkelt garn. Samma sorts
man, hvarfor det ar eder skyldi het protokollsutdraﬁ losas med 3 ikr. . kostymgarn till varp som inslag. Vill
att besvara halsningen med_en Detta protokollsutdrag insandes af !Ni_frampa efterf6ljande trampning,
ning. Del VIL af serien »Hial sbkanden till Registratorn i Kungl. blir vafven mycket treflig. Trampa
sjalf», »God ton», torde erg] |pa Ecklesiastikdepartementet, Stock- med tva fotter|
hvarje bokhandel till pris af 75 ore holm, ~for inregistrering’ och losen ~De ‘tva mellersta

Svensk hismoder. | ar d-ar 5 kr. Senare skall protokollet ~Den andra och fjarde.

Ytterligare tva pressuttalanden om

KL G. Ossiannilssons

stora historiska standardverk

Gustavus - Adofonus - Maanus

D:r John Atterbom i Goéteborgs Handels-
oeh Sj('jfarts—Tldnlng skrifver:

”Som helhetsomdéme om detta verk ma genast uttalas, att
det ager framtradande fortjanster som en fangslande och i sina
stora drag trovardig och, &skadlig skildring “af det rika amne
forf. behandlar. Afven de historiska 'orloppen askadlig-
goras med den formaga af dramatisk spanning ochfyndigt kom-

inerande fantasi, som Ossiannilsson ofta visat sig besitta.
,,,,,,,,,,,,,,,,, Genom det hela gar dessutom en med spannande och
underhéllande situationer fylld aJventyrsfabuIerm(f] som g
berattelsen i hég grad underhallande. — Den fangslande
skildringskonst, hvarmed Wallenstein-gestalten gifvits, vitt-
nar om, att den i sarskildt hog grad intresseratférfattaren.
Han &r darfor att lyckénska till detta nya verk, som V|sar sin
forfattares diktareegenskaper fran en starkare sida

”Oresundspostan” skrifver:

"Det sjuder verkligen i Ossiannilssons skildring nagot af
trettiodrskriget sjalft i dess underliga blandning afrena ohygglig-
heter, egoistisk mansklig &flan och politiskt intressespel.

Han har forstatt att se stort pa en stor tid, och detta for-
lanar hans verk ett hogre intresse och den nytnmg man har an-
sprak ﬁa nar det galler ett diktstoff aj detta slag.

ingen nu lefvande svensk forfattare &r battre skickad att

gifva oss dessa skildringar.”

1 alla boklador. Tva del. & Kr. 4; 25.

Ahlén & Akerlunds Férlags A.-B.

Den forsta och fjarde.

Den forsta och tredje.

Borja sd om jgen!

Till' inslag atgar ndgot mera &n
en harfva till hvarje aln — af hvar-
dera sorten af garnet.

Préssas, men ej stampas.

Luna.

N:r 263. Jag kan ej ge er annat
rdd an: gad ut bland™ manniskorna!
Det* ar oratt af er att stanga er
ute fran hvad lifvet har att ge. He-
ter det inte: »du skall 6fvergifva din
fader och din moder — — Fatta
naturligtvis inte detta i dess bok-
stafliga form utan betank endast
att ni har lika stora plikter *mot er
sjalf som mot far och mor. Om ni
€] medan det ar tid skaffar er hem
och make, hvem skall d& tanka pa
er, nar ni blir gammal? Satt in
annons och infall dari ordet allvar.
Jag vet manga som p& detta satt
funnit sin lycka. Eller, som sagt, ga
ut bland ménniskorna, skaffa er en
plats, dar ni kommer i beréring med
folk och ni skall nog finna den ni
soker. Lycka till! Anderos.

N:r 264. Adresser p& internerade
soldater eller soldater i fangenskap
kan ni f& genom Stockholms-Tidnin-
gen. _ Men hvarfor sanda edra gaf-
vor langt bort, nar fattigdomen som
en foljd af krlget hanger oss i knu-
tarna' Anderos.
har med gladje last om
eder ons an att fa namn och adress
pa en soldat for att skicka en (gafva.
Léon Méon, Kriegsgefangener, 10
Comp. Hammelburg .Bajern, vore
tacksam for eder vanlighet, Som

jag har sa manga krlgsfangar att 82

skrifva till, hinner { ? sd ofta
agna mig at dem all Or rester
ar ni_nog yngre, och angenamare att
brefvéxla med an L. L., Djursholm.

— Mig veterligt finnes ingen dylik
byrd har i landet, men ni kan sanda
edra gafvor under foljande adress:
An den Chef 11. komp. IX. Res.
Armeekorps 17. Res. Inf. Div. 162.
Inf. Rgt. Tyskland. Kompanichefen
lar f d. svensk officer och atar
I'sig med n(‘j{'e utdelandet.  FOrsan-
!delser skola forses med péskrift
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& Nyhet for husmodrar.

Baka bullar sjalf ar ett
néje om man anvander
denna omtyckta hop-
fallbara bakstallning
av lackerat jarn for
placering av_bakpla-
tarne. Pris 3.50. Skriv i
dag efter en till

Gustaf Estjom Geile,

Kvinnligt yrkes-
register.
Hemmens varderade uppslagshok.

De ungas radglfvare vid valet

af lefnadskall Erhalles i bokla-

dorna samt & Kv. Yrkesregisters ex-

pedition Hamngatan 5 A, Stock-

holm. Pris 1: 50, porto till lands-
orten 20 ore.

Ed VAIIMDM julklapp.

Klipp annonsen!

Dragning
denna manad

&
&
©

<u

50

«3

Pris 2 kr. pr lott. 12,500 vinster.

Van 8:de lott vinnen.
Hogsta vinsten vard 9,000 kr.

enastdende rikhaltig, l4tt realiserbar, samman-
satt av foljande olika saker:

Biblioteksmobel fran Nord. Kompaniet.

Bibliotek i urval, alla bécker bundna.

Motorcykel fran Huskvarna.

Kaffeservis kontr. silver fran Gnldsmeds-
bolaget.

Silverschatull 8 */s duss. nysilver fran D:o

Pianino av mah. frdn Bergqvist & Nilsson

Oljefargstavlor av prof. Arborelius och
Odelmark.

Rodlakansmatta fran Svensk Hemslgjd.

Samtliga dessa foremal en vinst.

2:dra vinsten vard 8,000 kr

Mobler till 4 rum i rena antika stilar:
Salong i Louis-XVI, Matsal i Rennassans,
Sangkammare i Empire, Kabinett i
Rococco.

3.dje vinsten vard 6000 kr.

Motor-racerbat av ny typ, c:a 14—15

knops fart frdn A.-B. Héastholmsvarvet.

11 vinster i varde 9,000—1,000 kronor.
90 0

Lagsta vinstvarde 5 kronor.
Sammanl. vinstvardet 120,000 kr.
Insénd skyndsamt rekv., markt X 1

adr. Abylotteriet, Artillerig. 60, Stock-

holm, varefter lotter séndas mot post-

forskott for lotterna a 2 kr. pr lott jamte

kostnad for porto och dragningslista.
Bese vinstutstallningen

Bifffer* Jawisgatan 16

ViH Ni méarka,

sd anlita Ingeborg Zethelius’ mark-
bocker eller Sam Anderssons »Mo-
dara markbok». Nya upplagor
nu -utkomna, tillokta med diverse
nykomponerade broderi-
monster, utan prisférhdjning:
Zethelius a 1: 25, Andersson a 1: 50.

Vill Ni virka,

sd fas 186 harliga monsteri Alva
Armanns nyutkomna VVirkbok
a 2:50, allt i bokladorna pa

Lars Hokerbergs forlag.
Sockerburkar och
Sockerdosor
av vitbleck.

Iamgllgla till forvaring av socker
i, saval hushallen som pa fickan.
Aven lampliga fér andra hushalls-
varor.

Satsen innehdller 12 st. olika stor-
lekar.

Séndes mot postforskott eller efter-
krav till det ytterst billiga
priset av Kr. 175 (+ porto) ef-
ter rekvisition hos

Kungsgatan 1, Cofeborg.

LOTION ALMA

Fortraffligt medel mot fet och
transpirerande hud, samt mot
pormaskar. Anvéandes till an-
sikte, hals, byst och armar.
Huden blir ljust matt. Verkar
omedelbart. Pris 4 kronor.
Maria Enquists institut
for Skonhetsvard och Plastiska
operationer.
STOCKHOLM.

iiiiiikliillliiii

| Fran Ystad till Haparanda j

anvandes

¢ YVY-TYAL. 1

= Séljes i hvarje vélsorterad Par- g
% fym- o. Herrekiperingsaffar.

I OSTERLIN & IMIKSSONS
Kemisk Tekn. Fabrik, YSTAD. |

AN HTE PG

Fas pa apoteken.

Basta jarnmedel

Utméarkt styrkande.
Apoteket Lejonet, Malmao.

*5ALJES | ASKAR4 30bre . i PASAR 4 faire



»Feldpost».  Paket gar
som »Liebesgabe». . B.
N :r 265. Ett synnerligen framstaen-
de verk &r Schlicks och Warburgs
Litteraturhistoria, den kan rekom-
menderas till bade nytta och noje.
E. G. Geijer, Forelasningar ofver
manniskans historia, Viktor Rydberg.
Filosofiska forelasningar; Ralph Wal-
do Emerson, Naturen och manniskan;
Valda essayer. Seneca, Om lifvets
korthet m. fl. ofversattningar af
d:r J. Bergman; Henri Bergson, Filo-
sofien och lifvet, Tiden och den
fria viljan; Paul Janet, Lyckans fi-
losofi, Familjen. Schillers sk&nhets-
lara — om manniskans estetiska fos-
tran; John Ruskin, Huru vi ratt
skola forstd konsten.
Svensk husmoder.

N:r 266. Vand eder till »Trad-
ardsanlaggnings-byran», Jansson och
ellstrom,  Regeringsgatan 49, 1 tr.

R. T. 15549 .
Svensk husmoder.
N:r 267. Finns det intet bibliotek i
trakten, dar ni kan f& lana. Eljest
%ar det for m%att afven for landt-
(o}

bast fram
N. B

or fa lana_ for billig afgift fran
lanbibliotek i stdrre stad.

_ Svensk husmoder.
N:r 268. Nej, sadana hansyn som

dem ni talar om (Ea hvilken boklig
bildningsgrad vederborande std) fa ej
infor lagen existera. Hen af makar-
ne som anses lampligast att ratt
uppfostra barnet till en god och nyt-,
tiﬂ samhallsmedlem, blir detsamma
tilldomt. 1 regel afslas ej moderns
begaran att f& behélla barnet, for
sd vidt hon ar en aktningsvard och
hederlig kvinna och i o6frigt lampad
for att fostra barnet.
Svensk husmoder.
N:r 269. Baéast annonsera efter
lamplig plats och sedan taga reda
pad forhallandena dar.
Svensk husmoder.
_Nir_270. »Ricka» tillrddes vanda
sig till Centr.-férbundet for socialt
arbete, Lastmakaregatan 6. Tillfalle
finns till kortare to-ch billigare kurser.
I alla handelser far ni dar de bésta
anvisningar och rad.
Svensk husmoder.
Bilda ett s. k. skolhushall,
det vill sdga hushéalla for skolbarn.
* Ebon.

TRADARNA.

Skiss af Jeanna.
(Forts.)

Grosshandlaren trﬁckteo sa pa en
knapp i viggen och tva sma ljus-
lockiga flickor stormade fram.

— Valkommen, snalla farfar, ro-
pade de och slogo sina sma armar
om den gamle.

Inne i vaningen héalsades bruks-

atron af sin sonhustru, vars van-
igt strdlande blick gﬁnast tinade
upp svarfarsbjartat. ed en om-
famning fullbordade hon valkomst-
halsningen, och vande sig s& mot en
aldre dam:

— Min egen snalla mamma, presen-
terade hon------------

— Och min snalla pappa, inpassa-
de grosshandlaren — det blir natur-
ligtvis Karin och Isidor det — s&
nara slaktingar titulerar man inte —
De bada “kontrahenterna skakade
hand.

— Kart namn, sa’ brukspatron,
hustru min hette ocksa Katarina —

forkortning,  forstar jag, nutidens
tunga hinner inte med sa langa
namn. He skrattade alla.

Var forsta

Brukspatron tittade sig beldtet om-
kring.

— Huggarn' till pojke, som kun-
nat skaffa sig ett 'sa fint hem —en
sa fager hustru och en sadan svér-
mor se'n, sa’ han och bugade sig
for de bada damerna.

Grosshandlaren nickade at sin hu-

stru, som ville han séga:- god bor-
jan ,du.

_Nu tradde_smattingarna fram med
sina kraf pa uppmarksamhet. Lilla

Stina krop upp i mormors kna och
bad ifrigt om en saga, under det att
Barbro, vig som en kattunge Klatt-
rade upp i)a farfars breda rygg,
smackade till tecken, att Gralle skul-
le satta sig i galopp. Hasten ske-
nade i vdg genom vaningen under
ryttarinnans vilda jubel. Grosshand-
laren maste genast saga ifran, att
farfar inte fick skdmma baort barnen:

— Hu var minsann inte sa lenhandt

mot din egen son, far.
Sadant lader behofver sadan
smorja ha, ursidktade han sig, — det
ar nagot helt annat med sma vackra
flickor.

— Ah, hér man Ipé — en sadan
gammal Adam — liksom inte mo-
der Eva gifvit synden i arf afven at
sina dottrar. Repliken gaf anled-
ning till allmédn munterhet.

Senare pad aftonen var familjen
samlad inne i det s. k. herrummet,
dar man sprdkade om gammalt och

nytt. Fru Blom lade patience och
brukspatron foljde med spandt In-
tresse . utlaggningen. Ha foll det

plotsligen grosshandlarn in, att han

skulle “prestera en ny ofverraskning ju

at farsgubben.
(Forts.)

BREFLADA

REHAKTIONENS BREFLAHA.

T. M. Vaéalmenande, men alldeles
for svagt.

»Akademiker» och »Marianne» torde
uppge adress till Idun for ofversén-
dande af flera svar.

Tveksam Prenumerant.
Fraga 1. Ni delar tydligen sven-
ska folkets obenagenhet eller skola
vi saga oférmaga att lasa innan-
till. T redaktionens tillkdnnagivande
under rubriken »Fragor» star uttryck-
ligen »svaret a nagon af har inforda
fragor som inséndas till redaktionen
senast 6 dagar efter detta
nummers dato.» Af rent tek-
niska skal kunna vi icke publi-
cera senare anlanda svar, icke hel-
ler ett obegransadt antal svar pa
samma frdga, men vi bruka an-
vanda oss af den utvégen att i bref-
lddan uppmana de  frdgande att
uppge sin adress till Idun for svarens
ofversandande till dem personligen.
Ofta foxklingar dock denna maning
ohérd. Fradga 2. »En upplysning
om tidningens framtida riktning» —
i brefbddan — och till pa kopet
godmmer ni er under anonymitet!
Vi komma snart med en prenumera-
tionsanmaélan, skulle ni icke vilja
omsorgsfullt studera den och vaga
skalen for och emot ur hvad ni
darur inhamtar?

EXPEDITIONENS BREFLADA.

»Familjemedlem 1917», Oskarshamn,
Annonsen kostar 8:75, likvid insén-
des i postanvisning.

illustrerade musikhistorial

Popular allman mu-

sifthisloria

2:dra, delvis omarbetade och med nya
illustrationer forsedda upplagan.

Av Karl

Valentin.

Pris 6:50, inb. 8 kr.

_“Arbetets popularitet
rattigad. Det estetiska

ar lika forklarlig som fee-
bildningssokandel i vara

dagar stracker sig ej minst till tonkonstens omrade,
varfor en saker vagledning i musikens historia,
forut foga beaktad av annat &n forskare och
musiksluderande, numera maste bli begérllg for

en storre allmanhet”.

Svenska Dag

ladet.

.“Denne bok gir en fortreeffelig inledning i mu~
sikens historie; man finder i den all hvad en
leerelystéh amator i musikens kunst og videnskap
trsenger at vite, mer slik tilreltelagt med veerdi~
fulde henvisninger o? vink, at den meget vel ogsaa

ag for videre studier i faget,,.
Tidens Tegn.

kan tjene som grundlag

m «

L

P. H. Norstedt & Soners forlag.

VECKANS PRISTAFLINOo

PRISTAFLING N:R 48. LOGOGRVF.

En cirkumflex, en vadlig snara,

en listens afskyvéarda tolk

mitt hela just kan sagas vara
och brukas ej bland béattre folk.
Sju delar i sin helhet har det
och kan i gator blandas bort,
och om man denna gangen tar det,
ar det emedan det ar kort:

For framéatskridandet i lifvet

ett villkor som nédvandigt ar;

Hvad kyrkan &ger lika gifvet,*

som att en kappa prasten bar;

en stum fdrtrogen, som kan saga

hvad mangen tunga fafangt vill;

hvad hvar och en sig onskar &ga,

men + hvilket dock s& f& hor till;

ett bibliskt namn, som annu brukas

bland gossar uti vara dar;

ett djur, hvars gifmildhet s& sjukas

som friskas fagnad ofta var,

ett halsband utan smak och varde,

atminstone foér den det bar;

det, hvari skorden Gud beskérde,

bonden alltid stalla lar;

en ouppfostrad nymf, som harmas,

dar o6det henne féngslat har;

hvad knappt om vintern maktar
véarmas,

d& det den armes tillhall var:

ett silfverband kring Spaniens hjassa;

en vresig post vid skogens (rand;

och en som hvarje jul ses hvéssa,

att séra djupt en vagsam hand;

tyrann, som sina offer plagar

med iskall grymhet hvarje A&r;

och sist hvad jag om ursakt véagar,

att forr an nu ej punktum star.

Lea.

Ldsning, markt pristafling n:r 48
och forsedd med ‘Svenska national-
foreningens mot tuberkulos valgoren-
hetsmérke insdndes undertecknad
med namn och adress, Atill Red.
af Idun senast den 16 dec. 1916.

He tva forsta ratta
som vid granskningen patraffas, er-
hélla pris. resp. 10 och 5 kronor.

LOSNING TILL PRISTAFLING
N:R 44.

Ar 1916.

Vid den foretagna granskningen af

insédnda lésningar ha de tva forst
patraffade ratta losningarna lam-
nats af foljande personer, hvilka
alltsd erhdlla de utfasta kontant-
prisen: FOrsta priset: Herr
Thorsten Beck, Karlsborg. Andra
priset: Fil. stud. Sixten Humble,
Uppsala.

IDUNS TIDSFORDRIR

ETT VISITKORT.

SAM ENMAN

Hvad ar mannen? Bokstafverna,

yrke.
EN OMTALAD HALFO.

Tal, skon, tak. tok, brand ark,
ro, tra, de. | hvart och ett af dessa
ord skall en ny bokstaf insattas, sa
att nya ord bildas. Aro dessa ratt
funna, skola de nyinsatta bokstéaf-
verna bilda namnet pd en under
kriget ofta omtalad halfo.

EN LITEN UPPGIFT MED
' SPELKORT.

Tag ur en kortlek de fyra essen,
kungarna, damerna och knektarna.
Placera dem sedan i en kvadrat,
sd att det hvarken i nadgon lodrat
eller vagrat rad kommer tva Kkort
af samma valor eller farg.

GEOGRAFISK ANAGRAM.

Lura, trebi, sedel, haut, laas. gria,
ukraak, trup, graboa. Alla dessa
ord &aro geografiska namn i ana-
gramform. Na&r de réatta orden &ro
funna och satta i ratt ordningsféljd,
skola deras begynnelse bokstafver
bilda namn pd ett krigsvapen.

ordnade pa annat satt visa mannens

KALEJDOSKOP.

Det ingen sa’ for haren den ramla i
sa’ bonden har ar tvartom haret
som hade radder eld utfér trappan
han sa’ som sprang som det ar bra.

Henna egendomliga sammanstall-
ning af ord skall ordnas pa& annat
satt, sd att tre kanda meningar
uppsta. K. W.

HUR LYDA TALEN.

Summan af tva tresiffriga tal ar
702. Forhallandet mellan en siffra
i det ena och den motsvarande i
det andra &r bestandigt halften.
Hur lyda talen?

LOSNINGAR
TILL TIDSFORDRIFVET | N:R 47

DE NIO LANKARNA: Klago —
Lago,  lag, lagom, gom, om ma,
mal, al — klagomal.
GEOGRAFISKA™ FRAGAN:
stina.

METAMORFOSEN: Som man éar
kladd, blir man hadd.

IIVILKEN DATO? 21 september.

Paléa-

Lat barnen sy

sina dockklader sjalfval

Fran »Wallma» modeaffar for dockklader (inr.
varum. »Wallma») erhdlles mot postforskott ma-
terial och tyger med paritat monster jamte be
skrifning pa latt for ardigade dockklader af mo-

dernaste snitt.

Begar illustr priskurant fran

Elsa (Vallmark, Haga, Stockholm 3.

Rikstelefon

115 20. Allm. Telefon 44 15.

I6sningarna

imnii | linl

-M-M-,

Nagra uttalanden om den nyut-
komna

andsfiykt

En idealisk kvinnas memoarer

Malwida von Meysenbug

R 2222224

Eth K. i Idun

.»en kvinnoEe_stalt av sallsynt
varm mansklighet och &del
resning»...

Hedvig Svedenboeg

Det ar helt enkelt ovarderligt
att vi fatt den boken pa svenska
och kommer den sékert att ldsas
hogt i manget bem medan jul-
klapparna sys.

Eise Kleen i St. T.

..»ar den alldeles fortjusande!
Nagot annat ord finns icke!

L224444

>

IDUNS KOKBOK

afhandlar saval matlagning i
vanlig bemarkelse som bak-
ning, konservering af kott,
fisk, frukt, gronsaker och
svamp, karamell- & konfekt-
kokning, beredning af dryc-
ker och charkuterivaror, ser-
vering, borddukning och ser-
vetbrytning. Kokbokenarrikt
illustrerad, med 12 fargtrycks-
planscher, med afbildningar
af faglar, fiskar och svampar
samt gronsaker jamte 4 styck-
ningsplanscher for kétt och
16 olika servettbrytningar ef-
ter fotografier.

IDUNS KOKBOK

ar var modernaste kokbok
till utstyrsel och innehall.
Bokens alla 1.071 recept aro
praktiskt profvade vid
Elisabeth Ostmans Husmo-
derskurser o. 6fverskadligt
uppstéallda, med ingredi-
ensernas vikt eller rymd-
mangd noggrannt angifna.

Afven helt unga hus-
modrar och tjénarinnor
med mindre erfarenhet
finna héarigenom en sa-
ker handledning i

IOUNS KOKBOK

Till salu i alla boklador erhal-
les den portofritt mot insénd
likvid kr. 5:50, direkt fran

IDUNS EXPEDITION,
STOCKHOLM.

— B

VA



LEDIGA PLATSER

~lind aldrig originalbetyg
utan endast bestyrkta

afskrifter nar Ni svarar pa

annons om ledig plats.

I GODT IJEM i villasamhélle nar-
heten af Sthim far . battre hus-
hallsvan flicka, kunnig i matlagning
0. s. v. plats, som hushallsfroken.
Medlem. Jungfru finnes,
i Nya ~Inack.-byran.
bergsgatan 34, 1 tr.
FOR EN PALITLIG, barnkar flicka
af god familj, van vid barn, kunnig
i lagning och handarbete finnes plats
att varda tre gossar, alder 3—8
ar, skota laxlasning och deltaga i
husliga sysslor.., Sarskildt afseende
fastes vid ordning och godt lynne.
Familjemedlem och |6n efter ofver-
enskommelse. Svar t.lIl postfack 4,
Helsingborg.
TILL LARARINNA far sommerska
el. stickerska el. enkel flicka kom-
ma. Symaskin finnes. Sv. t. »Prast-
garden», Gardby-.

FLICKA, snall och allvarlig, som
vill g6 a ensamjung frus .syss-

Jakobs-

lor, erhdller plats i liten familj i
landsortsstad.  Sv. till »16», Iduns
exp. f. v. b

BARNKAR, frisk och palitlig flicka,
villig att skoéta en 1Vs ar gammal
ficka samt deltaga i hvarjehanda
sgsslor som foérekomma i hemmet,
far plats i koping 1 dec. Sok. bor
vara kunnig uti enklare matlagning
och sdbmnad. Svar med betyg, foto

och I6nepret. till »Hjalp och sall-
skap», Iduns exp. f. v. b.

SOM FOREslaNd! t. platsbyra i
Sthim sokes rut. Dam. 500 kr.
insattes som borgen f. omhéander-
hafda medel. Sv. t. »P& grund
af sjukdom» und. adr.

S. Gumaelii
Annonsbyrd Sthim, f. v. b.

TILL SALLSKAP ¢ och hjalp soker
folkskollararinna i storre samhalle,
bild., ev. musik., hushallskun. person,
att -ensam skota det enkla hush.
Sv. genast med anspr. o. uppl. till
»Hem», ftords p. r.

Platsen som

sfukskoterska vid lanslasa-
rettets i Uddevalla Kurafdelning
ar till anstkan IediE.

Kont. 16n 500 kr., kostp. under
1 méanads semester 30 kr. samt event,
pensionsbidrag 25 kr. Tilltr. 15 jan.
1917. Ans. atfoljd af prast- och la-
karebetyg samt fotografi insandes
fore 1 dec. till Lasarettslakaren.
Afdelningens storlek 10 _mani. och
10 kvinnl. platser. DA tillfalle dar-
till finnes, inlagges p& afdelningen
enklare vanliga lasarettsfall. Bi-
trade finnes.

Kontorspiats pa landet.
P& mindre fabrikskontor vid jam-
vagssamhalle i mellersta Sverige blir
plats ledig p& nyaret for ung dam,

dock ef‘ garna under 24 &r, som
ar val hemmastad i bokféring,
svensk  korrespondens, fakturering

och allmanna kontorsgéromal. Den
som ej kan prestera ett absolut pa-
litigt arbete goére sig ej besvar
att soka, ej heller den, som en ager
sjalvstandighet, da vid tillfalle at
den sokande skall kunna lamnas
att _skota kontoret pd egen hand.
D& inackordering ej kan erbjudas,
lampar sig platsen bast for den, som
kan uppratta eget hushall. 15 min.
jarnvagsresa till narmaste stad.
Begynnelselon kr. 150:— pr man.
Svar med fotografi och betygsaf-
skrifter samt uppgift & referenser
till sign. »Kvinnlig fortroendeplats»
under adress S. Gumaelii Annons-
byrd, Stockholm f. v. b.

Hos Asarnms forsamlingsdiakoiiat

plats for sjukskoterska.” LOon minst
650 kr. jamte ved, bostad, och pen-

sionsafg. Bostad vid Svangsta sta-
tion. Ansokan till undert. fére 15
dec. Tilltr. 1 jan. 1917.
Anton Kullenberg.
Kyrkoh. adr. Asarum.

En bitridande forestindarinnabefattning samt

trenne dverskaterskeplatser

vid Vadstena hosrpital och asyl kun-
goras harmed till anstkan lediga.
Loneformaner: 600:— kr. och 500: —
kr. resp. tjansteklader, 1-a klassens
kost och tvatt jamte alderstillagg
efter 2, 5 och 10 &rs tjanst med
resp. 10, 20 och 40 oo af_begynnel-
selonen.  Ansokningar insandas till
ofverlakaren foére den 13 néastkom-
mande december.

SOker Ni plats

pa& nagot af den kvinnliga verk-
samhetens olika omraden?
o - o
Kom da ihag

att ett beprofvadt och af tusen-
tals kvinnliga platssokande med
basta resultat anvandt for-
faringssatt ar att satta in en
liten annons i IDUN. En
platsannons 10 mm. stor —
kostar endasft 2 kr. 50 o6re. Be-
loppet insandes i postanvisning,
hvarvid texten lampligen skrif-

ves & postanvisningsblanketten.

Hmin i

sokes for varterminen 1917 att lasa
in tvenne gossar i allm. laroverks
l:sta och 2:dra klass. Sokande bor
helst ha seminariebildning samt ovill-
korligen vara frisk, energisk och ha
intresse for sitt kall. Svar helst med
fotografi och betygsafskrifter samt
l6nevillkor stallas till »Stations-
samhalle och bruk» under adress S.
Gumaelii Annonsbyrd, Sthim f.v. b.

Till varterminen

sokes duglig undervisningsvan

lara-

rinna af god fam., till herrgard 3
Halland att undervisa 2 flickor, 3:e
forbered, o. 6:te klass i vanl. skol-

am., sprdk, musik o. handarb. Sv.
med bet.-afskdft, foto och l6nepret.
till »l. 17», Laholm, p. r.

PLATSSOKANDE

ARBETSAM LAR AREDOTTER, 23. ar,
hurtig och barnkar, onskar plats
vanligt hem. Kunnig i handarb. o.
alla  inom ett hem férekommande
sysslor. Lon. Goda rek. finnas.
Tacks. for sv. till »Ansprakslos»,
Iduns exp. f. v. b.

SOM HJALP OCH SalLLSKAP &t en-
sam dam (dar jungfru finnes), on-
skar 29-arig bildad, battre huslig och
praktisk flicka plats. Kunnig i som-
nad, konstvafnad, finare handarbe-
ten samt malning. Svar till »Anna-
Stina, Gumoelii Annonsbyrd, Malmé.

FLICKA, som for narvarande inne-
har plats & storre kontor, onskar
komma till aldre ensam dam
(helst religiés), som privatsekrete-
rare. Afven som hjalp och sallska
eller hos sjuk. Tacksam for svar till

»21 &r smalandska», lduns exp.
BATTRE FLICKA 3nskar~I¥F dec.
plats. Halst'som hus!.a.ler ka. Svar

med upplysningar om I6n m. m. till
»Plikttiogen», Halmstad p. r.

BATTRE FLICKA o6nskar nu genast
arbete pad lakaremott gning elLer an-

nan latt sysselsattning. Svar till
»Genast», lduns exp., Stockholm.
UNG; ENGELSKTALANDE flicka,

utexam. barnsjukskoterska, onskar 1
jan. plats i fin familj att skoéta sjukt
barn, viixen eller konvalescent. Fina
betyg. Svar till »Young Nurse», Hal-
singborg p. r.

PRASTDOTTER énskar plats i fam.
helst att skota mindre barn, ge-
nomgatt kurs i barnavard. Sv. t.
»Familjemedlem jan. 1917», Iduns exp.

BARNSKOTERSKA, frisk och stark
som forut innehaft plats o©nsk. sa-
dan sna ast mojligt i Stockh Im el.
dess narhet, 16n 25 kr. i manaden.
Sv. till »19 &r», Solvesborg p. r.
| PRaSTGARD eller Herrgard onsk.
flicka plats, van vid enkl. matl. o.
somn. m. m. Sv. till »Dec. 1916»,
Figeholm p. r.

FOLKSKOLLARARINNA 6nskar under
ferierna (15 dec.—15 febr.) plats i
battre hem att utféra hvilka syss-
lor som helst,

garna dar jungfru
saknas. Tacks, for sv. till »Fritt
vivre», Iduns exp. f. v. b.

MEDELALD., BATTRE FLICKA med
utmarkta bet. onskar skota hushal-
let hos aktningsvard herre. Sv. t.
»Redbar», Djursholm p. r.

ELEMENTARBILDAD FLICKA, som
nu genomgdr husmoderskurs,, soker
till nyaret plats att deltaga i .matl.
m. m. i godt hem, dar jun%fru finnes.
Svar markt »Forlofvad 22 ar» Strang-
nds p. r.

sandas till »45 kr.» p. r.
If

Kvinnlig arbetskraft

inom saval hemmens som andra
kvinnliga arbetsomradden kan Ni

med basta resultat

erhdlla genom att satta in en
annons i IDUN, specialorga-
net for kvinnliga platsannonser
af alla slag.

En platsannons 10 mm. stor
— kostar endas't 2 kr. 50 ore. For
storre annonser beraknas ett pris
af 25 o6re pr mm. darutdfver.

EXAM. BARNOKOTERSKA som ge-
nomgatt en sjukvardskurs. samt ar-

betat i sinnesslévarden onsk. plats
1 dec. Sv. "till Férsamlingshemmet,
Vaxjo.

UNG LARARINNA onskar plats som
husmors hjalp i god familj. Sv. t.
»Julferier», \axjo p. r.

SMASKOLLARARINNA 6nskar plats
under tiden 1 jan.—24 febr. som
hjalp i hemmet.  Villig hjalpa barn
med laxlasning. Vill anses som fa-
miliemedlem.  Fritt vivre. Sv. till
»27 &r», Stenestad, Kagerod.

FOR ATT FA DELTAGA i matlag-
ning och ovr. sysslor Onskar battre
flicka komma i god familj mot
fritt vivre ev. 16n.  Sv. till »Bohus-
landska» pr Lysekil.

UNG, FRISK, BILDAD, verkligt
snéall, barnkar och ordentlig flicka
av god familj onskar plats. Helst
som barnfroken och husmors hjalp
eller som hjalp och sallskap at en-
sam dam. Villig att lasa ined
barn. Ar villig och ansprékslos.
Betyg och rek. finnas. Tacks. T.
sv. t. »Sndll, och palitlig familje-
medlem». Stromstad p. r.

UNG SMASKOLLARARINNA, kunnig
i alla ett hems goéromal samt ej
radd for arbete o©nskar under tiden

15 dec.—15 febr. plats att skota
hushall eller lasa med barn. Sv.
till »15 dec. 1916» Kvarsebo.

Ceb. ig. Deutsche sucht
zum Januar Stellung in feiner Fa-
milie. Familienanschluss. Ohne Ge-
halt ev. Taschengeld. Auch bei einz.
jung Dame. Gute ref, i Schweden.
Melms Knieperstr. 20, Stralsund.

Tslilfl&fiieplats

sbkes av dart 11 kompetent och_ in-
tresserad, 28-arig flicka. Kunnig i
matlagning och alla hemmets syssl.
Ref. gifvas. Tacks, for sv. sna-
rast, under sign. »Ordningssinne o.
energi', Iduns exp. f. v. b.

INACKORDERINGAR.

TVANNE ALDRE damer eller her-
rar, som oOnsxa ett godt hem, kunna
fA inackordering i bildad familj i
Landskrona, héarlig sommarstad med
alla slags bad. Ref. o©nsk. och
lemnas. Svar till »Endast tva»
p(»ste restante. Landskrona.

| ETT GOTT HEM pa landet, énskas
inackordering for en nervsjuk gosse,
som ar i behiof af god och Kkéar-
leksfull vard. ovar till »Gott Hem»
Ostgdtens kontor. Linkoping.

1 a 2 MAN. INACK. erhdlles i
prastgadrd pd landet. Lektioner i
porslinsmalning kan erhdllas. Svar
Landskrona
V.

ISRIIHI
.

”Cjn armons] ar en fnsenftéf6a8 forsaljare —

fnsenfallf mBfigf ar 8ef 8arfor aff 8en sager
fma8 8en BOr saga, roarBenmer ellermin8re.”

2«forara Rosftxa&sforslag fr&n 8§>5un.

o
Babyladan
linneh. fullstandig utstyrsc®
paf 2 omgangar for spade
barn, valsydt och af baste
kvalité, pris 10 0. 15 kr. p
\l&da beroende p& monte
ring. Sandes mot efterkral
A. C. Cronquist & Son
Rikstel. 815. MAI MO

For smattingarnal
Julsats n:r 1 (4—5 ar), nr. 1l
(6—8 ar), hvardera & tio paborjade
arbeten. Pr sats 2:10 + frakt o.
emball. 0:60. N
Kindergarten, Strengnas,

Bnudutstynstan

sdval enkla som finare, samt Dam-
och Bamundexklader standigt pa la-
er i
Helsingborgs Linneutstyrselaffar, Malmo.
Rikstel. 48 12.

AKTA SPETSAR!

Akta spetsar lagas, &ndras och tvéat-
tas med storsta omsorg och nog-

grannhet. Basta rekommendationer
frin  England och Sverige. Miss
Heussner, Waldesruh, Hindas.

Graddost, vesterbottenstyp,

12 manader gammal, sardeles deli-
kat, vikt c:a 7 kg. kr. 2:97 pr kilo

mot eftérkraf.
Tillgdngen p& gammal ost ar liten,
"hvarfor detta tillfalle att fa extra

fin julost bor tagas i akt.
Anna Lindstrom,
Norrkdpings Saluhall N:o 9,
NORRKOPING A.

Billigt kaffe
kan erhdllas genom att sjalf rosta
en »kaffetillsats», som &ar bade billig,
god, narande och sockerbesparande.
Mycket omtyckt! (ej rdg) Prof och
beskrifning sandes mot 60 o6re i fri-
marken, adr. »Husmor», Karlstad p. r.

Olands Gass
val godda, samt hons och ungtup-
par till salu. Produkt, Borgholm.

®uOquarna
Ngraaafemet’

—svenskt fabrikat—
aro en ovarderlig hjalp
i hvarje svenskt hem.
Betala sig sjalfva pa

kort tid.
Obs. | Férmanliga
betalningsvilkor. &

m ¥

Florodol-Tvalem

&t barnens forgasmn”.

Anvand

Florodol*Tvalen AL

vid Ivallnm”™ av de sma. 4Hp J**
Den bevarar ock starker

coderas

f4i- ock rosiga, ky.

v=>V

fma hudch
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Nanny Holmstedt;

En ny kokbok med ny och
praktisk uppstallning.
Ger 320 beskrivn. & fru-
kost-, lunch-, middags- o.
kvallsratter. Anvisar ele-
gant upplaggning. Ersat-
ter kokfru o. finns i alla
boklador prydligt inb.
a 2:25.

Lars Hokerbergs forlag.

| B. Wimans Byra

Koper och saljer:

stads- och
hotell,
affarer af olika slag.

HAMNGATAN 5 A.

(Miflt emot Nordiska Kompaniet)

Klipp annonsenl

%IEBOUS$

YPPERSTA HVETEMJOL

landtegendomar,
pensionat och stabila

n

100000000 0000000000000000000,



Doktor Bjerkes Ogonklinik
LINKOPING.

Dir Heumans
ELECTROMEDICINSKA INSTITUT.
NERVSJUKDOMAR och REUMATISKA
kommor.
Kungrsportsplatsen 2. Goteborg.
Tel. 45 46.

Professor PATRIK HAGLUNDS

Gymnastlsk Ortoped|sk K|r||rg|ska Pr|vatkI|n|k
7025. Stureg 62, Stockh
For ‘behandling afstodje och rorelseorga—
nens skador, Sjukdomar, deformiteter och
funktionsrubbningar.

Doktor J.Arvedsons kurs
i Sjukgymnastik, Massage
och Pedagogisk Gymnastik

medfér enl. kungl. maJ :ts  medgif-
rande samma komp. rattigheter
som_ e<n kurs vid Gymn Central-
institutet.

Kursen 2ar|g bérjar den 15 sept.
Prospekt pd begaran gen. D:r J.
Ailvedson: adr. Odeng 1. Stockholm.

Gymnastikdirektdrsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinn-
liga elever vid

Sydsvwto GpasHstiMt.

Nu kurs bdorjar den 14 sept.
Prosp. gen. Kapten J. Thulin, LUND.

Goteborgs
symnastiska Institut
Fullstandigaste ettariga kurs i
Sjukgymnastik och Massage
Nasta arskurs borj.12Jan.
Begér utforligt prospekt!

Zanderska Gymnastiken,
Birgerjarlsgatan 23.
Gymnastik. Massage, Elek-
trisk lietluft.  Damafd. kl. 11
—1: D:r Gustaf Zander (massage)

och D:r Emil Zander.

Snedbeh.-avd. kl. }/23—1/95: D:r
E. Zander. Undersokning kl. 11—1
Herravd. kl. 1/25—10: D :r A. Lever-
tin. D:o kl. 2—5: D:ir A. Berghel.

SM* WIFDS
Det berémda

harstarkande vattnet.

Gifver gratt har dess ursprun Ilga fairgf
borttagger mjall. Hindrar haret att falla a
Marketgrund. 1679. Beg. end. fl. med orden:
Royal »Windsor Perfectionne*. En alltjamt
stig. forsaljn. samt 30 ars succés gar. Royal
Windsors “verkan. Pris kr. 5.--—1- porto.
Nederla% Franska Parfymmagasinet,
Hoflev., 21 Drottninggat. 21, Sthim.

Javans Lelu

det basta medel for erhdllande af
langa ogonfransar och tjocka o6gon-
bryn. ris 6 Kkr. + porto.

Franska Parfymmagasinet,
Holleverant. 21 Drottningg. 21, Sthim.

Majorskan Edmanns
utsdkta

Creme ldéale

ar af kannare ansedd som mest for-
skbnande och mest elegant. Bleker
fraknax och lefverflackar, goér hyn

ungdomligt vacker.

Mot gratt har!

Harmed meddelas att det utmaérkta
och sa mycket efterfragade harvatt-
net mot gratt har, som férhindrar
haraffall och fullstand igt
borttager mjall och som i
ofver 40 ars tid forts i Eanny Gelins
Parfymmagasin, Malmtorgsgatan 5
Sthim, numera fas under adr. Firma
Fanny Gelin, Norrviken. Rikstel.
Worrviken 14. Pris 5:50 fraktfritt.
ra fall afisch—~

Ramin

vudvark oeh mot all slags Reumatism-
Rekommenderas af lakare.
Till salu i Apotek a 2 kr. pr fl.

T vatt!

Tvéttning och mangling af privat-
klader utfores pa ett i allo forstklas-
sigt satt i Mé&larebadets Tvatt-
£ Strykinrattning till ett pris
af 37 Ore pr kg. for tvattposter
oOfverstigande 25 kg. Afgiftsfri af-
h&mtning och hemsandning.

Allm. 9344. Riks 3815.

ar ett verksamt
och bepro vat
medel mot své-

-AD

Prima Antracl

Hemkéres til! alla stadsdelar i poster om
mingt | hl.

Telefoner namnanrop

"SODERBERGS KDLITFIPORT”

DAGBLADEN

ENGELHOLMS TIDNING
ASBO HARADERS TIDNING

aro de enda ortsorganen for Engelholms
stad och de folkrika orierna i nordvéstra
Skone (Klippan, Astorp, Kuliabygden,
O O Bastad, Torekev m. fl) 0 o

Utgifvas alla sockendagar. Upplaga 7,500 ex.

f/ttpde jrr»aktisha hushallsftur»scn & Lyckebo pens. Sjomarken.
(Goteb.—Boras jarnv.) borj. 15 febr. och pdgar till 15 maj. Underv. i matl., bakn.,
konserv., véafn., linnesém, handarb., m. m. Hérligt lage. Godt hemlif. "Pris 75
kr. pr manad. Forfragn stallas till Lyckebo pens.; Sjomarken.

Strangnas Hushallsskola.

12:te arbetsaret. Varterminen borjar den 20 januari 1917. Grundlig och prakt,
undervisn. Skickliga lararinnor. Prosp. och ref. gen. Fru M. Braune, Stréangnaés.

1DIfkulleus Husmodersskola

borjar sin varkurs 15J Undervisn. i finare ooia enki. matlagn., bakn. kon-
serv. vftfnad och handarb. m. m. Helpension. Prosp. motdubbelt porto.
Adr Jemshdgsby.

Lektioner 1 Linnesdmnad,

Oven blusax», urzder»kjolar», sj»or»tskjor»tor» och har»rxklader»
Elever mottagas agllgen 12 sept—Io dec., 10 jan.—10 juni.

Karln Egnér. Eva Egnér.
Sibyllegatan 36, Stockholm. A. T. 21004

27 33 un

filsa Philips Husmodersskola,
Stockholm, Karlavagen 25 (f. d. 1 A),

borjar sin 18:de termin for bildade unga flickor den 29 jan. 1917.  Under-
visning Teuklare och finare matlagning, bakning, konservering och in-
laggn. "af bar, frukt, gronsaker, fisk och Kott; vege arisk matlagnma Sjuk-
matlagmng, uppkop fodoamneslara, hushéllets ekonomi m. m_ Olika kur-
ser. Examinerade Lararinnor. Forbereder intrade till lararinnekurser i
huslig ekonomi. Prospekt, ref oeh niarma,re upplvsn. pa begéaran
Allm. Tel 6sterm. 1310. ELSA PHIUP’ Karlavd2en 25<¢ Stockholm

Kiks 3444. — 18 Humlegardsgatan 18 — aum. e7s.

Denna bad- och kuranstalt for friska och sjuka &r utrustad med de fornamsta
av de bad- och kurmedel, som gjort Skorisborgs badsanatorium s& berémt i Eu-
ropa, ej minst i Sverige, sdsom alla moderna vattenkurer och medicinska bad
kolsyre- och Nauheimerbad, elektrisk-galvaniska, faradiska och fyrcellfiad, ljus-
bad ‘med bégljus, eIektncnetsbehandImgar kalla och varma inoackningar, mas-
sage 0. s. v. — Nervkommor, gikt oeh reumatism, kroniska mag- och tarmsjuk-
dornar, blodbrist, hJarISJukdomar rubbningar i blodomloppet aderforkalknin
somnloshet urmsyredlates och andra rubbningar i &mnesomséttningen m. fl sjuk-
domar behanglas efter ordmatlon av lakare — Prislista och alla dnskade upp-

5 000 kr Hogsta vinstvarde i
, v Norrlandslotteriets

4.de dragning den 5 December.

1,125 vinster vérda............ kr. 42,605 S||veruppsattn|ng, 10 d. matsilver

Over 70 vinster fran 5000—100 ke~ m.m..... kr,
Lagsta vinstvérde 15 kr Konstverk 1,000

Bland vinsterna markas: Herrumsmabel 700
Bouppsattmn% till 4 rum oeh kok:

matrum, herrum, sovrum, fru- Katfeservis, silver................ ”

um, KOK. ... kr. 5,000 Skrivbord, skrivstol, bokhylla ... , 400

Stirre motorbat i errpals ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 300
Mindre motorbét w150 Orgel, silveruppsatn. dyrbara vavnader m m

Lott a fin. 3: SO, omsittningslott a fit». 3:23 fran
L otteriets Exp., Hern&sand
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Forutom

Lima Engelsk och Tysk Antracit

[ s e A T T s T
tilldta vi oss rekommendera

sdsom synnerligen lampliga for kamineldning

och eldning pa galler i kakelugn. -

JOH. LUNDSTROM & Cio A-B,

Riks* och Allm. Telefon:

WEEEAm

"LUNDSTROMS”

1" sflS-1

MARKET MARKATTA!

GORTENN BLANKT SOM SILVER
OCH KOPPAR SOM GULDO,

LA HA

LANOE4

eunhght SaptvaIAktlebo’\

y immr-j-THt

Prima Engelska

mfm

standigt pa

Antracitkol, Angkol,
Koks & Smideskol

Hushallskol,

lager till lagsta dagspriser.

Telefoner: Namnanrop "Lavéns Kolimport"

Lavens

Ny

Begér prospekt.

Kolimport A.-B.

17 Malartorget 17

hushaliskurs 20 jan. 1917.

Ofverstinnan A. Hyltér-Cavallius, f. Frick.

Sandvik, Smalands Burseryd.

Turkiska badet

i Malmtorgsbadot ar oppet hvaxje
torsdag for damer. ppersta_me-
del for bibehallandet af smart figur
och fin .hy. Badet &r angenamast*
om man ar flera i sallskap. Pris fore
kl. 12 kr. 1:50, efter kl. 12 kr. 1:75.

For Jularbeten!

Spetsar, Broderier o. Hvita tyger.
Stort urvall Billiga priserl

De Férenade Spetsfabrikernas Forséljningslokal
Grefture?atan 13 (Hoérnbutiken).

Order till Tandsorten exp. omg.
Hageberg

pr
Jonkoping.

R0SIO-SKOLAN

Sadan utbildning — sadan
framtid ! Hittills 2 000 elever.
Intrdde 1 December och 7 Januari.
Begér prospekt.

Wilhelmssons Boktr.

Fir jularbeten och julklapp.

Aldre arg. af Konstslojden
liemmet rekvireras for 2:50 p:
arg. Innehdller en mangfald mon
ster till .sdmnad, vafnad, laderplastik
malning metallarbeten m. m. G. o
A. Meukow, ‘ adr. Yishy.

Fonder 21.850,000 kronor.
Stockholmskontor: Arsenalsgftt. 9.

Filialer: i Sédermalmstorg 8.
t Sturegat«n 32.

Uthyr kassafack.
Emottager vardehandlingar i
Uppef eller slutet férvar.

Fondafdelning. Kassafack.

idun utgifves denna vecka
i A och B.

A.-B.f Sthin-, *916.



